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daicam, univertorumgue montium, qui (Al. qua] A et composhione verboram dittamus, ut scribimus.

adversum $8@ scientiam Dei erigebantur, regnam
Domino paraverant.

Hoc ad doas loeubratiunculas veterum auctorila-
tem secutus, et maxime expositionem Hebraicam
propero sermone dictavi, aperuique o8 meum: sed
nescio an illud Christus impleverit. Unde sapiens
lector semsuum magis debet consequentiam quarere,
quam eloquii venastatem. Neque enim ea * lenitate,

Alind est, mi Pammachi, sepe stylum vertere, et
que memoria digna sunt scribere; aliud notario-
rum articulis preparatis, pudore reticendi, dictare
quodcumque in buceam venerit. In hoe Propheta, et
adolescentuli lusimus, el senes preesumpsimus. Qui
veriora et meliora dixerit, in illius sententiam trans-
gredere.

* M\s. duo, et Victorius, levitate : malim utique cum diphthongo {evitate, id est, nitore, eic,

S. EUSEBII HIERONYMI,

STRIDONENSIS PRESBYTERI,

COMMENTARIORUM
IN JONAM PROPHETAM

LIBER UNUS.

PROLOGUS.

387-388 Trieanium @ eirciter flusit, posiquam B commentatoris officium sit, ut que obseura sunt, bre.

quinque prophetas interpretatus sum, Michzam, Na-
lum, Abacuc, Sophoniam, Aggzum; et alio opero
detentus, non powi implere quod ceeperaimn : scripsi
enim librum de Hlunsiribus viris, et adversum Jovinia-
num duo volumina : apologeticum quoquc, et de opti-
mo genera interpretandi ad Pammaehium : et ad Ne-
potianum, vel d¢ Nepotiano duos libros, et alia que
enumerare longum est. Igitur tanto post tempore,
quasi quodam postliminio a Jona interpretandi su-
mens principium, obseero ut qui typus est Salvato-
ris, et tribus diebus ac noctibus in ventre ceti mo-
rales, praefiguravit Domini resurrectionem, nobis
quoque fervorem pristinum tribuat, at saneti ad nos
Spiritus mereamur adventum. Si enim Jonas intet-
pretatur columba, columba autem refertur ad Spiri-
tom sancium: nos quoque columbam, ex adventu
[ Al et adventum] ad nos interpretemur columb:e.
Siio veteres ecclesiasticos tam Gracos quam Latinos
super hoc libro multa dixisse, et tanti$ queestionibas,
non tam aperuisse, quam obscurasse senlenlias; ut
ipsa interpretalio eorum opus habeat interpretationa,
et multo incertior lector recedat, quam fuerat ante-
quam legeret. Nec hoc dico, quo magnis ingeniis
detrabam, et alius mea laude suggillem; sed quod

@ Sellicitat hunc locum Tillemontius ex pracon-
cepta opinione, quod Epitaphium Nepotiani, ex his
4ne infra laudantur, opusculis, anno ut minimum 396
sit adscribendum : vultque adeo quadriennium, pro

viter aperteque dilucidet, et non tam disertitudinem
osleunlel suam, quam sensum ejus quem exponit, ediss
serat. Quarimus igitur, Jonas propheta, excepto volu-
mine svo, 38S-J9P et Evangeliis [Al. Evangelio],
hoc est, Domiui de eo iestimonio, ut alibi in Scripturis
sunctis lectus sit ? ¢ bi fallor in Regum volumine de
eo ita seriplum est : Anno quintodecimo Amasie filii
Joas, regis Juda, regnavit Jeroboam, filius Joas, regis
Lsrael in Samaria quadraginia annis et uno. Fecitgue
malum coram Domino, & non recessit ab universis pec-
catis Jeroboam filii Nabath, qui peccare fecit Israel,
I pse convertit fines Israel in Samaria ab introite Emath,
usque ad mare selitudinis, juxia verbum Domini Dei
Israel, quod loctus est in manu servi sui Jone, filii

C Amathi prophete, gui [uit de Geth, que est in Opher

(IV Reg. xiv 25 segq.)s Tradunt autem Hebrai hunc
esse filium viduz Sareplanz [ Al. Sarapten® ], quem
Elias propheta mortuum suscitavit, matre postea
disents ad edm ! Nunc cognovi quia vir Dei es tu: et
verbum Del in ofe tuo est veritas [ Al. veritatis]; et
ob hanc causam etiam ipsum puerum sic vocatum.
Amathi enim in nostra lingua veritatem sonat: et ex
eo quod verum Elias locutus es, ille qui susciatus
est, filius esse dicitur veritatis. Porro Gethinsecundo

triennio legi. Nobis, ne quid temere mutetur, oplime
illud quoque infra ejus triennii spatium concludi,
abunde satis #stendimus in nelis chronologicis epi-
stolz 60 priori tomo prefixis.
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Saphorim [Al. Sapphirim ] milliario, quz hodie A esse vel maximi totum prophetam referre ad iatelli-

appellatur Diocesarea euntibus Tyberiadem haud
grandis est viculus, ubi et sepulcrum ejus ostenditur.
Quamquam alii juxta Diospolim, id est, Liddam,
cum et natum et conditum velint : non intelligentes
hoc quod additur, Opheér, ad distinctionem aliarum
Geth urbium pertinere, que juxta Eleutheropolim ,
sive Diospolim, hodie quoque monstrantur. Liber
quoque Tobize, licet non habeatur in Canone, tamen
quia usurpalur ab ecclesiasticis viris, tale quid me-
morat, dicente Tobia ad filium suam: Fili, ecce senui,
et ineo sum ut revertar de vita mea : Tolle filios tuos,
et vade in Mediam, fili: scio enim quee locutus est Jo-
nas propheta de Ninive, quoniam subvertetur (Tobie
x1v). Et revera quantum ad historias tam Hebrzas
quam Gracas pertinct, et maxime Herodotum, legi-
mus Niniven, regnante apud Hebrzos Josia, et Astya-
ge rege Medorun:, fuisse subversam. Ex quo intelli-
gimus primo tempore ad Jonz pradicationem, acta
peenitentia, Ninivitas veniam consecutos: postea vero
in pristinis vitiis perseverantes, Dei in se provocasse
sententiam. Traduntque Hebrzi, Osee, et Amos, et
Isaiam ac Jonam iisdem prophetasse temporibus. Hoc
quantum ad historiz pertinet fundamenta. Czterum
non ignoramus,2 Chromati papa venerabilis, sudoris

a Sic legunt omnes mss. codices S. Germani a
Pratis, monasterii Cluniacensis, S. Albini Andega-
vensis, et S. Cygiranni, etc., eodem quoque modo
editi libri ab Erasmo et Mariano. Falsam tamen hanc
esse lectionem, et pro Chromatio pape venerabili no-
men Pammachii substituendum non ignoramus: nam

ipse Hieronymus prxfatione in librum tertimn Com- C

mentariorum in Amos prophetam conceptis verbis
admonet leclorem se edidisse Commentarios in Ab-
diam et Jonam, imperante Pammachio, hoc est, ro-

ante expositionem istorum amborum prophetarum,

ertiv, inquit, post longi temporis silentium, Abdiam
et Jonam tibi imperanti edisserui. Ergo eidem Pam-
machio edisseruit Abdiam et Jonam, non Chromatio
egiscopo Aquileiensi, cui delegaverat tantum duos
libros in Abacuc. Unde autem tam constans error
manarit in editos ac mss. libros, lectoris divinationi
permittimus judicium. Nisi forte et aliis viris sanctis
promiserat expositionem in Jonam), quemadmodum
Commentarios in Amos et Osee, licet ipsos Pamma-
chio dedicaverit. Vide Comment. in Amos cap. 1. Si
hoc accidit, habemus exemplar, non Pammachio, sed
Chromatio missum ab Hieronymo. Mart. — Quamn-
quam minime difiteatur Martianzus, hanc librorum
esse omnium lectionem, falsam tamen librariorum
culpa pronuntiare non dubitat, quod ex Hieronymi
mox recilando testimonio in Amus huncce Commen-

genmtiam Salvatoris : videlicet quod fogerit, quod
dormierit, quod praecipitatus in mare sit, quod susce-
plus aceto, quod ejectus in littus penitentiam pradi-
carit,391-392 quod contristalus ob salutem b urbis
innumerzx, cucurbite sit delectatus umbraculo : quod
reprehensus a Deo cur majorem curam habuerit ber-
ba virentis, etextemploaride, quam tautz hominum
multitudinis, et celera que in ipso volumine esph-
nare nitemur : et lamen, ul totam prophelz sensum
brevi prxfatione comprebendam, nullus melior typi
sui interpres erit, quamipse qui inspiravit propheas,
et futura veritatis in’servis suis lineas ante signavit.
Loquitur ergo ad Jud=eos sui sermonis incredulos,
et Christum Dei Filium nescientes ¢ : Viri Ninivite

B surgent in judicio cum generatione ista, et condemne-
bunt eam, quia peenitentiam egerunt in predicatione
Jone: et ecce plus quam Jonas hic (Mat. w, H).
Condemnatur generatio Judzorum, credente masdo:
et Ninive agente peenitentiam, Israel incredulos per-
it. i habem libros, nos librorum Dominum (Il
Cor.m): ili tenent prophetas, nos intelligeatian
prophetarumi : illos occidit littera, nos vivificat spi-
ritus (Joan. xvn1) : apud illos Barabbas latro dimit-
titur, nobis Christus Dei Filius solvitur.

tarium videatur ipse Pammacchio, non Chromatio
inscripsisse. Et Chromatii quidem nomen exscriplo-
ram lapsu pro illo Pammachii substitui potuisse, non
inficior, sed quod evincit minime substitutam, illud
est: Papa venerabilis, quod optime quidem de Cbro-
matio Aquileiensi episcopo, minime vero de Pam-
machio dicere potuisset. Cum itaque in illa prafal.
lib. i1 Comment. in Amos ad Pammachivm ait §.
Doctor, post longi temporis silentium Abdiam ¢ Jo-
nam tibi imperanti edissersi, vel Abdiam tantnm re-
spisere putandus est, quem Pammachio inscripsit; vel
si Jonam quoque, hunc tamen ejus nuiu explanaien
significat, non etiam nomini dedicatum. Prior nobis
opinio magis arridet, quandoquidem alia id geau:
locutionum apud Mieronymum exempla non desont,
ubi plura simul enumerans, proprie unum al
respicit, ut cum de Eusebio loguens in Apolog. libro
primo contra Rufinum, Laudari, inquit, Enschiamit
Ecclesiastica Historia, in digestione temporsm, in de
scriptione sancte Terre : el hac ipsa opuscula in Lati-
num vertens, mee lingue uminibus dedi. Nibilosecios
constat non nisi posteriora duo opuscn[a, minime
vero Ecclesiasticam Historiam, Latine Hieronymus
explicasse. . .

b Al. gentis innumere. Unus Palatinus, in smie
pro innumere.

¢ Addit idem Palatin. ms., Dominum.

D

INCIPIT LIBER.

391 (Cap.1. —Vers. 4.) Et factum est verbum Do-
mini ad Jonam, filium Amathi, dicens : Surge, et vade
in Niniven civitatem magnam, et preedica in ea; quia
ascendit malitia ¢jus coram me. Septuaginta, excepto
€0 quod dixerunt, ascendit clamor malitie ejus ad
me, cetera similiter transiulerunt. In condemnatio-
nem lsraelis Jonas ad gentes mittitur, quod Ninive

agente penitentiam, illi in malitia perseverent. Porr
quod ait, ascendit malitia ejus coram me, sive, clamer
malitie ejus ad me, hoc ipsum est quod in Geses
dicitur : Clamor Sodome et Gomorrhe mnlapliﬂ‘"
est (Gen. xviir, 20). Etad Cain: Vox sanguiis fretns
tui clamat ad me de terra ( Gen. 1v, 10). Juxta tropt-
logiam vero Dominus noster, Jonas, hoc est, colsmh,
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sive dolens (ulrumque enim interpretatur, vel quia A tempore, verebatur, Unde imitatus Cain Jonas (Ge-

Spiritus sanctus in specie columbe descendit, et
mansit in eo ( Luc. xix), vel quia nostris doluit ipse
vulneribus, et flevit super Jerusalem, et livore ejus
sanali sumus (Isai. vLIn): vere filius veritatis; Deus
quippe veritas est), mitiitur ad Niniven pulchram,
id est, mundum, quo nihil pulchrius oculis carnis
(AL carneis] aspicimus (Joan. xiv). Unde et apud
Grecos ab ornatu nomen accepit 2 xgapog: consum-
malisque operibus singulis, de eo dicit: Vidit Deus
qria bonum est. Ad Niniven, inquam, civitatem ma-
gnam, ut quia Israel audire coutempsit, totus gen-
tiom mundus exaudiat. Et hoc propterea, quia
ascenderit malitia ejus coram Deo. Cum enim Deus
quasi quamdam pulcherrimam 39@ domum servi-

nes. 1v ), et recedens a facie Domini, fugere voluit
in Tharsis, quam Josepbus interpretatur Tharsum
Cilicie civitatem, ¢ prima tamen littera commutata:
quantum vero in Paralipomenon libris intelligi da-
tur, quidam locus Indie sic vocatur. Porro Hebrei
THARSIS ( WRUN ), mare dici generaliter autumant
secundum illud : In spiritu vehementi confringes na-
ves Tharsis (Ps. xLvi, 8), id est, maris. Et in Isaia:
Ululate, naves Tharsis (Isai. 1, 14). Super quo
ante annos plurimos in epistola quadam ad Mar-
cellam dixisse me memini: Non igitur propheta ad
certum [ugere cupiebat locum ; sed mare ingrediens,
quocumque pergere feslinabat : et magis hoc con-
venit (ugitivo, et timido, non locum fug® otiosx

turo sibi homini exstruxerit, depravatus est homo B eligere; sed primam occasionem arripere navigandi.

propria voluntate, et a pueritia diligenter appositum
est ad malum cor ejus (Gen. viu): posuilque in ce-
lom os suum, et exstructa turre superbie (Gen. xi),
meretur ad se descendentem Filium Dei, ut per
b penitentiz ruinam conscendat ad ceelum, qui per
tumorem superbiz [ Al. subire] non potuit.

Et surrexit Jonas, ut fugeret in Tharsis a facie Do-
mini. LXX similiter. Scit propheta, sancto sibi Spi-
ritu suggerente, quod peenitentia gentium, ruina sit
Judzorum. Idcirco amator patriz su, non tam sa-
luti invidet Ninive, quam non vult perire populum
suim. Alioquin legerat Moyse rogantem dixisse pro
eo: Si dimittis eis peccatum, dimitte : sin autem non
dinittis, et me dele de libro tuo, quem scripsisti ( Exod.

Hoc quoque possumus dicere, qui notum tantum
putabat in Judea Deum (Psal. Lxxv), el in Israel
magnum nomen ejus, postquam illum sensit in
fluctibus, confitetur, et dicit : Hebreeus ego sum, et
Dominum ceeli ego timeo, qui fecit mare et aridam:
si autem ipse [ecit mare et aridam, cur aridam re-
linquens arbitraris te conditorem maris in mari
posse vitare? Simulque instruitur per salutem con-
versionemque nautarum, etiam tantam multitudi-
nem Ninive simili posse 4 confessione salvari. De
Domino autem et Salvatore nostro possumus dicere,
quod dimiserit domum, et patriam suam, et as-
sumpla carne, quodammodo de ccelestibus fugerit,
veneritque in Tharsis, hoc est, in mare 394 istius

xxxn, 34, 32), et ad preces illius servatum Israel , C sieculi, secundum quod alibi dicitur : Hoc mare

et Moysen de libro non fuisse deletum, quin potius

Dominum occasionem accepisse per servum, ut cz-

teris conservis illius parceret. Dum enim dicit, di-

milte me, ostendit se posse retineris Tale quid et
Apostolus loghitur : Optabam anathema esse pro fra-
Iribus meis, qui sunt Israelitee secundum carnem ( Rom.

11, 3). Non quod ipse perire desideret, cui vivere-
Christus est, et mori lucrum ( Philipp. 1); sed magis
meretur vitam, dum salvare vult cxeteros. Przterea
videns Jonas comprophetas suos mitti ad oves per-
ditas domus Israel, ut ad peenitentiam populum pro-
voearent, Balaam quoque divinum de salute Israeli-
tici populi prophetasse ( Num. xxm), delet se so-
lom 393 electum, qui mitteretur ad Assyrios ini-

magnum et spatiosum, ibi replilia, quorum mon est
nnmerus. Animalia pusills cum magnis, illic naves
pertransibunt [Al. perambulabunt]. Draco iste quem
formasti ad illudendum ei (Ps. cii, 25 seqq.). Idcirco
cnim et in passione dicebat : Pater, si possibile est,
transeat caliz iste @ me : ne populo eonclamante :
Crucifige, crucifige talem (Luc. xxu1, 42). Et : Nos
non habemus regem nisi Cesarem (Joan. xix, 43),
plenitudo gentium subintraret, et frangerentur rami
olivee, pro quibus oleastri virgulta succrescerent
(Rom. x1). Tantzque pietatis et amoris fuit in po-
pulum pro electione patrum, et repromissione ad
Abraham, ut in cruce positus diceret : Pater, ignosce
eis, quod enim faciunt, nesciunt (Luc. xxu1, 24). Vel

micos Israel, et ad civitatem hostium maximam, D cerie quoniam Tharsis interpretatur contemplatio

ubi idololatria, ubi ignoratio Dei : et quod his majus
est, timebat ne per occasionem praedicationis sue,
illis conversis ad peenitentiam, Israel penitus re-
linqueretur. Noverat enim eodem spiritu, quo illi
gentium praeconium credebatur, quod quando na-
tiones credidissent, tunc periret domus Israel, et
quod aliquando futurum erat, hoc ne in suo fieret

_* Grzcum xsopo¢, ex mss. post Victorium suffe-
cimus; mox pro de eo, legunt quidam a Deo.

b Post Viclorium ad Brixianorum codicum fidem
restituimus, per peenitentie ruinam, pro quo Martia-
nzus relinuit, per peenitentiam ruine. Turris erectio-
nem S, Doctor superbia comparat, ejusque ruinam
penitentiz.

gaudii, veniens ad Joppen propheta, qux et ipsa
speciosam sonat, ire festinat ad gaudium, et quietis
beatitudine © perfrui, totum se tradere theoriz, me-
lius esse arbitrans pulchritudine et varietate scien-
tie perfrui, quam per occasionem salutis gentium
celerarum perire populum , de quo Christus in
carne generandus sit.

¢ Palatin. ms., prima tantum littera. Ceterum
vide quz in caput Isaiz n hac de re observamus,
epistolam quoque ad Marcellam in nostra recen-
sione 37.

4 Victorius, pro confessione, reponit ex Florentiz
codicibus conversione.

¢ Idem ad Brixie codd., perfruens.
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(Vers. 3.) Esdescendit in Joppen, ¢ invenit navem A ut gentium b papulus jungeretur Eeclesim : boc

euntem in Tharsis ; et dedit naulum ejus, et descendit
in eam, ul iret cum eis in Thersis a facie Domini.
LXX ; Et ascendit in Joppen, et invenit mavew
euntem in Tharsis ; deditque naulum suum, ascendit
in eam, ut ngvigaret cum eis in Tharsis a facie Do-
mini. Joppen porlum esse Judz®, et in Regnorum
a et Paralipomenon libris legimus (Il Paral. n), ad
quem Hiram quoque rex Tyri ligna de Libano rati-

bus transferebat, quz Jerusalem terreno itinere,

perveherentur. Hic locus est, in quo usque hodie
sixa monstrantur in littore, in quibus Andromeda
religata, Persei quondam sit liberata prasidio. Scit
eruditus lector historiam; sed et juxta regionis
naturam de montapis et arduis ad Joppen et campe-

quod sequitur, watrem suam, quomodo possumus
interpretari, nisi forte dicamus reliquisse eum co-
lestem Jerusalem, que est wmater Sancloram, el
celera multo his difficiliora? Hlud etiam qued ab
eqdem Apastolo scribitur: Bibebaut axiom de spivn
tuali congequente ¢as pelra; poira «ulew erat Christus
(1 Cor. x, 4), nequaquam nos arctat W omacm Exedi
librom referamus ad Christum. 3G Quid esim
possumus dicere? quod hae petra a Moyse porcusss
sit, non seme! sed bis (Exod. xvn), quod aquz fe-
xerint, et lorrentes repleti sint. Num umiverom
loci hujus historiam per haug Qeeasionem cogomus
sub lega allegorie? et non potins ususquisque locws
secunduw historie diversitatem, diversam recipiet

siria veniens prophela, recte dicitur descendisse, et B intelligentiam spiritualem? Igitur sicut bae test-

invenisse navem funem solventem e littore, et ingre-
dientem mare, dedilque naulum cjus, 3Q5 sive mer-
cedem navis, id est, subvectionis ejus, juxta Hebrai-
cum, sive naulum pro se [Al. suum], ut Septuaginta
transtulerunt, Et descendit in eam, ut proprie conti-
neturin Hebraico : 1ERED (77') enim descendit dicitur :
ut fugitivus sollicite latebras quareret. Vel ascendit,
ut scriptum est in editione Yulgata : ut quocumque
navis pergeret, perveniret : evasisse se pulans, siJu-
d:weam relinqueret. Sed et Dominus noster in extremo
Judae littore (quod , quia in Judaea erat,appellaba-
tur pulcherrimum) non vult tollere panem filiorum,
et dare eum canibus (Matth. xv); sed guia venerat
ad oves perditas domus Israel, dat vectoribus pre-

mounia svas inlerpretationes habent, o4 nec prace-
deutis, nec cousequentia camuom dasideramt alle
goriam : sic ol Jonas prepheta won absque pericsle
interpretantis, totus referci ad Dominwm peteri
Nec ex eo quod in Evaogelio dicitur ; Genratis
pessima [Al. prava] et adultexa signum queril, d
signum von dabitar ¢i, nisi signum Jone Prephae.
Sicut enim fuil Jonas in ventve ceti tribus didus ¢
tribus nactibus, sic erit Filins haminis in cords lorre,
tribus diebus et iribus woctibus ( Mat. xm, 39).
(Vers. 4.) Dominus autem wiisii ventum migmen
in mare, el facla est lempestas magna in weni, d
navis periclitabatur comteri, LXX : Et Dominus ws-
cilavit spirilum wmaguum in Wmare, el facte est -

tlum, ut qui primum suvum sanare [Al. salvare] G pestas magua in mari, e nawis periclitobatus conteri.

vult populum, salvet accolas maris, et inter turbines
ac tempestates, id est, passionem suam, crucisque
convicia submersus in inferno, salvet eos, quos
quasi in navi dormiens negligebat ( Mautk. vm).
Prudens rogandus est lectqir, ne eumdem velit or-
dinem tropologie, quem et historiz querere, Nam
et Apostolus, Agar et Saram ad duo Testamenta
refert : et tamen non omnia qua in historia illa
narrantur, tropologice interpretari possumus. Et
ad Ephesios de Adam et Eva disputans, ait : Propler
hoc relinquet homo patrem et malrem, et adherebit
uzori sue, et erunt duo in carne una : Sacramentum
hoc magnum est : Ego autem dico in Chrigto, et in
Teclesia (Ephes. v, 31, 32). Numquid totum prinei-

Pate L fuga prophetz el ad hominis referriin conr
mupi personam, qui Dei precepta coatommens, -
cessit a fucie ejus, et se mundo tradidit, whi pone
malorum tempestate, et tolius samadi coatrs s
s®vienle paufragio, compulsus el seatire Desnm,
el reverti ad eum quem fugerat. Uude intelligums
eliam ea qu® sibi homines ®stimant salutaris, Dee
nolente [Al. volente], verti in perpiciem, ¢l s
solum non prodesse auxilium his, quibus prebeiw;
sed et ipsos qui prebeat, paritar ceateri. Siu
legimus victam ab Assyriis Zgyptum, quia epits-
batur Israeli coatra Domini voluntatem. Periclitiw
navis que periclitantem susceperat : vealo manid
concitautur, in tranquillitale lempastas erir, o

pium Geneseos, et fabricam mundi, et hominum D i), Deo adversante, securum est.

conditionem ad Christum, et ad Ecclesiam referre
possumus, quia hoc Lestimonio sic abusus est Apo-
stolus? Fac enim hoc quod scriptum est : Ideo re-
linquet homo patrem suum, referamus ad Christum,
ut dicamus eum Patrem in ccelis reliquisse Deum,

a Victorius ait, Hec Hiram histaria scribitur ll
Reg. v, et 11 Paral. 11. Verum quod de Joppe mentio flat
inefibris Regum, equidem adhuc non invenj. Seri-
bitar tamen de ea in kibro Jasue, Rumeris, Ezdra,
Machabezis, et Actis Apostqlorum. Nibit tamen mu-
tatam, quia eum ibi quoque eadem tractetur histo-
ria , non res, sed nomen tantum omissum videtur.

Joppe hodie vocatar: Plinius a Pheenicibus
coaditam ante terrarum inundationem prodit. Est

(Vers. 5.) Et timucrunt nauie, e2 ¢ clomaserau wri
ad Deum suuw, el wiserunt vasa 3G gue arand in i
in mare, ut alleviaretur ab ois, LXX : Es (apnoruni g
navigabaws, et clamaverwat unwequisguo od Do
SHUM, eb jaclum fecarunt vaserwmm navi is mav, ¥

enim oppidum, a quo pariui oemen o
inditum?';)ulchram. qspecmamque aelmiee Joppe
significat. Hoe enim sonat vox {gn, Vide @ea it
epist. 108, ad Eustochium, num. 8, suneieaw.

b Suffecimus vocem popwns, quam malilo seast
Martianzus pratermisit. .

¢ Dua Palatini mss., ¢ clamaverset of Pamiors
Deuwn swum,




1

COMMENTARIORUM IN JONAM LIBER. CAP. 1.

1130

allsviaretur navis. Arbitrantor navem solita omere A victim® spirituales, quas ulijue juxta litteram ia

pragravari, et non intelligunt totwin poudwe esse
fugitlvi prophet. Timent naute, elamat unusquis-
que ad Devm suum; ignorantes veritatem, noa igno-
rant providentiam, et sub errore religioaia sciunt
aliquid esse venerandum : prejiciunt anera ia mare,
ut magnilndinem fluctuum classis levior transiliret.
At contra Israel nec bonis nec malis intelligit Deum;
plangente Christe populum, sieeos ocylas habet.

Et Jonas descendit ad interiora navis, et dormicbat
sopore gravi. LXX : Jonas autem descendit in venirem
naris, of darmicbat, et stertebal. Quantum ad hisio-
riam pertinet, prophet®e mens secura deseribitur :
non lempeslate, nen periculis conturbatur, eum-
dem &t in tranquillo, et imminente naufragio ani-
mum geread. Denique alii clamant ad deos swos,
vasa prejiciunt, nititur unusquisque quod poteat. Iste
lam quietus esl et securus, animique tranquilli, ut
ad navis interiora descendens, somno placido per-
fruatur, Sed o4 hoc dici potest : Consciug erat fug®
el peccati, quo Domini pracepta neglexeral ; ¢\ lam-
pestatem, ignorantibus cateris, conlra se smvire
cernebat : ideo descendit ad interiora mavis , et tri-
siis absconditur, ne quasi Dei vindices fluctus ad.
versum se videret intumescere. Quod autem dor-
mit, non seeuritatis est, sed meeroris. Nam et Apo-
stolos legimus in Domini passione pra tristitie ma-
guitudine sowmno fuisse depressos (Maith. xxvi). Sin
aulem interpretamur in lypo, somnus praphete et
gravissimus sopor hominem significat erroris sopore
lorpentem, cui non suffecerat fugisse a facie Dei,
nisi et quadam vecordia meus illius obruta, ignoraret
iracundiam Dei, et quasi securus dormiret ey pro-
fundissimum somnum rauca nare * resonaret.

(Vers. 6.) Et accessit ad eum gubernatar, et dixit
¢i : Quid (u sopare deprimeris ? Surge, invoca Deum
luum, si forte recogitet JQ@ Dens de nobis, et non
pereamus, LXX : Et accessit ad eum proreta, et > digit
ei, quid tu stertis ? Surge, invoca Deum (uum, si quo-
modo salvos facial nos Deus, et non pereamus, Natu-
rale est unumquemque in suo periculo de alio plus
sperare : unde gubernalor, sive proreta, qui vecto-
res limidos debuerat eopsolari, ¢ernens discriminis
magoiludinem, excilat dormientem, et arguil im-
providee securitatis, commenetque ul ipse quoque
pro virili portione deprecetur Deum suvum : ut cue
jus erat commune periculum, communis esset ora-
lio. Porre juxta tropologiam plures sunl qui cum
Jona navigantes, et habentes proprios deos, ad con-
templationen gaudii ire festinant. Sed postquam
Jonas fuerit sorte deprehensus, et morte illius
mundi sedala tempestas, marique tranquillitas red-
dia, tunz ynus adorabitur Deus, et immolabuntur

2 Alias, rhonca nare, el rfionco nare :onaret : ma-
luisser Victor. rhonco naris : est quippe rhoncus
sterientis sonus.

_® Palatin. mss., et dizit ei, quid tu sopore deprime-
ris? surge, elc,

mediis fluctibus non habebant,

(Vers. 7.) Kt disit vir ad collegam suum ; Veunite
o wmiltamus sorées, et sciamus quare haoo maluw sif
nebis ; el miseruni sories, et cecidit sors super Jonam.
LXX 1 E¢ disit snusquisque ad proximum suum ; Ve-
nile, millanus sa7ies, ef cognoscamug © cujus gratia
wmalitia hae est super mos © et miserunt sartes, et ceci-
dit sers super Jonam. Noverant npaturam maris, et
tauto lempore pavigantes sciabant lempestatum ven-
torumque rationes, et ulique si solitos, et quos ali-
quande experti fucranl, fluctus vidisseul consurgere,
nuemquans forte auctarem naufragii quererent, ct
per rem ingerlam, cerlum cuperent evitare discri-
men. Nec statim debemug gub boc exempla soriibus

B eradere, vel illud de Actibus Apastolorum hui¢ te-

stimopio copulare, ubi sorte im Apostolatum Mat-
thias eligitur (Actar, 1), cum privilegia singuloruwm
non passint legem facere commuuem, Sicut enim in
condemnationem Balaam asina loguitur (Num. xxu),
et Pharag (Gen. xn1), et Nabuchodonosor in judicium
sui (Dan. u, 4), somuiis futura coguoscunt, et tamen
Deum non intelligunt revelantem : Caiphas quogue
prophetat ignorans, quud expedirel unum perire
pro cunctis (Joan. x1 et xviu) : ita ct Lic fugitivus
sorte deprehenditur, non viribus sortivm, 399 et
maxime sorlibus ethnicorum, sed voluntate ejus
qui sortes regebat incerlas. Quod autem dicitur :
Et cognoscamus propter quem malitia ha¢ est super
nos, hic malitiam pro afflictioge et calamitate acci-

G pere debemus, secundum illud : Sufficit dici malitia

sua (Matth. vi, 34). Et in Amos propheta : Si est
malitia in civitate quam Dominus non fecerit ( Amos
n1, 6). Etin lsaia : Ego Daminus qui facio pacem, et
creo mala ( lsai. xLV, 7). 1n alio vero loco malitia
contraria virtuti [Al. veritati] intelligitur, juxia quod
in hoc eodem propheta supra legimus : Ascendit cla-
nior malitie ejus ad me.

(Vers. 8.) Et dixerunt ad eum : Indica nobis, cujus
causa malum istud sit nobis, quod opus [ Vulg. addit
est] tuum, que terra (ua, 4 el quo vadis, vel ex quo po-
puloes tu? LXX : Et dizerunt ad eum : Annuntia
nobis cujus gratia heec malitia est in nobis, quod opus
tuum, et unde venis, et quo vadis, et ¢x qua regione
es, el ex quo populoes tu? Quem sors indicaverat,

D cogunt voce propria confiteri, cur tanta tempestas

sit, vel quare contra evs Dei ira deszviat : Indica,
inquiunt, nobis cujus causa malum istud sit super nos :
quid operis agas, de qua terra, de quo populo pro-
ficiscaris, qua abire festines. Et notanda brevitas,
quam admirari in Virgilio solebamus :

Juvenes, qua causa subegit
Ignotas tentare vias, quo tenditis, inquit :

i genus: vade dumo, pacemne huc fentia, 23 arma?
Guie (&Eneid. lib. v.)

¢ lidem mss., propter quem malitia hec est_super
nos : ceteris qua subsequuntur hujus testimonii prie-
termissis. '

d Verba, et quo vadis, cum hic, tum penes LXX
interpreriianess in Palatio. was. Raa MDA
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Interrogatur persona, regio, iter, civitas : ut ex his
cognoscatur et causa discriminis.

(Vers. 9.) Et dixit ad eos : Hebreeus ego sum, et
Dominum Deum ceeli ego timeo, qui fecit mare et ari-
dam. LXX : E¢ dizit ad eos : Servus Dominiego sum,
et Deum ceeli ego colo, qui fecit mare et aridam. Non
dixit, Judeus ego sum, quod scissura decem tribuum
a duabus populo nomen imposuit; sed, Hebrzus
sum, hoc est wsparic, transitor, sicut et Abraham,
qui dicere poterat : Advena sum ego et peregrinus,
sicut omnes patres mei ( Ps. xxxvi, 13 ) : de quo in
alio psalmo scribitur: Transierunt de gente in gentem,
et de regno ad populum alterum ( Ps. civ, 13). Moy-
ses, Transeam, inquit, et videbo visionem hanc ma-
gnam ( Ezod. ni, 3). Et Dominum Deum ceeli ego
timeo : non deos quos invocatis, et qui salvare 400
non possunt, sed Deum cceli, qui mare fecit et ari-
dam. Mare, in quo fugio; aridam, de qua fugio. Et
eleganter ad distinctionem maris, non terra, sed
arida nuncupatur. Et in brevi universitatis factor
ostenditur, qui et cceli Dominus est, et terr®, etma-
ris. Quaritur autem, quomodo vere dicere compro—
betur : Dominum Deum celi ego timeo, cum ejus
prazcepta non faciat. Nisi forte respondeamus, quod
et peccatores timeant Deum, servorumque sit non
diligere , sed timere ; quamquam in hoc loco timor
pro cultu possit intelligi , juxta sensum eorum qui
audiebant, et adhuc ignorabant Deum.

(Vers. 10.) E¢ timuerunt viri timore magno, et di-
xerunt ad eum, quid hoc fecisti? Cognoverunt [ Vulg.
cognoverant ] enim viri quod a facie Domini fugeret,
quia indicaverat eis. LXX : Et timuerunt viri timore
magno, et dizerunt ad eum, quid hoc fecisti? Cogno-
verunt enim viri quod a facie Domini fugeret, eo quod
indicasset eis. Historiz ordo preposterus est : quia
cnim poterat dici, nulla causa timoris fuit, ex eo
quod eis confessus est, dicens : Hebreus ego sum,
el Dominum Deum ceeli ego timeo, qui fecit mare et
aridam : statim subnectitur quod idcirco timuerunt,
quia eis indicaverat, se Domini fugere conspectum,
et ejus non fecisse precepta. Denique causantur, et
dicunt : quid hoc fecisti? id est, si times Deum, cur
fugis ? Si tante potentiz praedicas quem colis, quo-
modo te putas eum posse evadere? Timent autem
timore magno, quod intelligunt sanctum, et sanctx
gentis virum ( de Joppe quippe solventes funem,
Hebrzz gentis noverant privilegium), et tamen fugi-
tivam celare non possunt. Magnus est qui (ugit, sed
major ille qui querit : non audent tradere, celare
non possunt. Reprehendunt culpam, timorem confi-
tentur : rogant ut ipse remedio sit, qui auctor pec-
cati fuerat. Vel certe quod dicunt : quid hoc fecisti ?
non increpant, sed interrogant, volentes causam
fug® nosse, servi a Domino, filii a patre, hominis a
Deo. Quod est, inquiunt, tantum mysterium, ut terra
deseratur, expetantur maria, relinquatur patria, loca
appelantur aliena ?

2 Yoces, hoc est, Victorii editio non agnoscit : tum

HIERONYMI un

A (Vers. 14.) Et dixerunt ad eum : quid faciamus
tibi, QY et cessabit mare a nobis? quia mare ibat,
et intumescebat. LXX : Et dixerunt ad eum, quid tibi
faciemus, et quiescet mare a nobis ? quia mare ibet, ot
suscitabat magis fluctus. Propter te dicis, ventos, flu-
clus, mare, gurgites concitatos? exposuisti causam
morbi, indica sanitatis. Ex eo quod contra nos sor-
git mare, intelligimus iram esse susceptionis laz.
Si culpa est quod suscepimus, quid facere possa-
mus, ne Dominus irascatar? quid faciemus tibi? 2 hoc
est, interficiemus te ? sed cultor es Domini : serva-
bimus ? sed Deum fugis. Nostrum est przbere ma-
nus; quid fieri jubeas, tuum est imperare, quo facio
quiescat mare, quod nunc Creatoris iram suo lu-
more testatur. Statimque historicus causam jungit

B istiusmodi quastionis, mare, dicens, ibaf, et int-
mescebat, Ibat, ut jussum fuerat : ibat in vindiclam
Domini sui : ibat, persequens fugitivum prophetam.
Intumescebat autem per singula momenta (empo-
rum, et quasi nautis morantibus, in fluctus majores
suscitabatur, ut ostenderet ultionem Creatoris se
differre non posse.

(Vers. 12.) Et dixit ad eos, tollite me, el mittite me
[Vulg. tacet me ] in mare, et cessabit mare a robis:
scio enim [Vulg. addit ego] quia propter me tempestas
hee grandis est [Vulg. venit] super vos. LXX : Et disit
Jonas ad eos, tolliteme, et mittite me in mare, et quies-
cet mare a vobis : ego enim novi quod propler me
fluctus magni contra vos sunt. Contra me icmpestas
detonat , me querit , naufragium vobis minator,ut

C me prchendat : me prehendet, ut mea morte vivatis.
Scio, inquit , quia propter me tempestas hee grandis
est. Non ignoro in meam peenam elementa turbari,
mundi esse confusionem, mihi irasei, in vos szvire
naulragium : fluctus ipsi imperant vobis, ul me mil-
tatis in mare. Si ego sensero tempestatem , vos re-
cuperabitis tranquillitatem. Et animadvertenda pa-
riter fugilivi nostri magnanimiias, non tergiversatur,
non dissimulat, non negat ; sed qui confessus foerat
de fuga, peenam libenter assumit, se cupiens perire,
ne propter se el caleri pereant, et ad peccatnm
fuge, alien® quoque delictum addatur necis. Hoe
quantam ad historiam : £QQ cxterum non igno-
ramus, flantes ventos, quibus in Evangelio, ut quies-
cerent, Dominus imperavit ( Matth. viu), et pericli-

D tantem naviculam, in qua dormiebat Jonas, et inie-
mescens mare quod increpatur : tace et obmulesce,
referri ad Dominum Salvatorem , et periclitanten
Ecclesiam, vel Apostolos suscitantem [Al. sustantes).
qui eum deserentes in passione , quodammodo i
fluctus pracipitabant : Iste Jonas dicit : Scio quis
propter me tempestas grandis est super vos, quia B¢
vident venti vobiscum ire in Tharsis , hoc est,ad
contemplationem l®titiz navigare , ut vos mecem
perducam ad gaudium : ut ubi ego sum et Pater, ibi
et vos sitis (Joan. xiv, 3). ldcirco sz viunt , idcirceo
mundus, qui in maligno positus est, fremit (I Joex.

pro cultor es, uno verbo cultorem legit.
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v, 19) : ideo elementa turbantur : me cupit devo- A nostros. Et ideo si levaverint manus, non exaudien-

rare mors, ut vos pariter occidat ; et non intelligit,
quia velut in bamo escam capit, ut mea morte mo-
riatur. Tollite me , et mittite in mare. Non est enim
nostrum , mortem arripere , sed illatam ab aliis li-
benter excipere. Unde et in persecutionibus non li-
cel propria perire manu, absque eo ubi 2 castitas
periclitatur ; sed percutienti colla submittere. 8ic,
inquit , placate ventos , sic in maria libamina fun-
dite : tempestas que propter me s®vil conira vos,
me moriente, sedabitur.

(Vers, 43.) Et remigabant viri ut reverterentur ad
eridam , et non valebant', quia mare ibat , et intumes-
cebat super eos, LXX : Et conabantur viri, ut reverte-
rentur ad terram , et nom poterant, quia mare ibat, et

tur, quia plen® sunt sanguine : Quia tu, Domine,
sicut voluisti , fecisti : Quod nos suscepimus , quod
turbo consurgit, quod venti seviunt, quod mare sus-
citatur in fluctus, quod proditur sorte fugitivus, quod
indicat quid fieri debeat, tuz est, Domine, volun-
tatis , tu enim sicut voluisti, fecisti. Unde et Salva-
tor dicit in psalmo : Domine , ut facerem voluntatem
tuam, volui (Psal. xx11X, 9).

(Vers. 15.) Et tulerunt Jonam, et miserunt in mare,
et stetit mare a fervore suo. LXX: Et¢ tulerunt Jonam ,
et miserunt in mare, el stelit mare a commolione sua.
Non dixit arripuerunt, non ait invaseruni, sed tule-
runt : quasi cum obsequio et honore portantes, mi-
serunt in mare non repugnantem , sed prabentem

ingurgebat magis contra eos. Protulerat propheta con- B manus ipsorum voluntati. Et 4Q4 stetit mare, quia

ira se sententiam ; sed illi cultorem audientes Dei,
manus injicere non audebant , propterea nitebantur
reverti ad aridam, et effugere discrimen, ne sangui-
vem (underent, magis volentes perire, quam perdere.
0 rerum quanta mutatio ! populus qui servierat Deo,
dicit : Crucifige, crucifige talem ( Joan. xix, 6). Istis
imperatur ut occidant, mare furit, tempestas jubet,
¢ proprium periculum negligentes, de aliena salute
sollicitisunt. Quamobrem et Septuaginta mapeCialovro
inquiunt, id est, vim cupiebant facere et naturam re-
rum vincere , ne violarent 408 prophetam Dei.
Quod autem b remigabant viri, ut reverterentur ad
aridam, putabant absque sacramento ejus qui pas-
surus erat, posse navem de periculo liberari : cum

Jonx subversio , navis fuerat [ Al. fuerit] relevatio. C

(Vers. 14.) Ei Clamaverunt ad Dominum , et dixe-
runt : quesumus, Domine, ne pereamus in anima viri
isting, et ne des super nos sanguinem innocentem, quia
ts , Domine, sicut voluisti, fecisti. LXX : Et clama-
verwnt ad Dominum , et dizerunt : nequaguam , Do-
mine, ne pereamus propter animam viri hujus, et non
des super nos sanguinem justum, tu enim, Don.ine,
sicul voluisti, fecisti. Grandis vectorum fides : peri-
clitantur ipsi , et pro alterius anima deprecantur.
Sciunt enim pejorem mortem peccati esse , quam
vilz. E¢ ne des, inquiunt, super nos sanguinem inno-
centem. Contestantur Dominum, ut quodcumque
facturi suut, non sibi reputetur, et quodammodo di-
cunt, nolumus interficere prophetam tuum , sed

invenerat quem quzrebat. Velut si quis persequa-
tur fugitivam , et concito pergat gradu, postquam
fuerit consecntus, desistit currere , et sial ac tenet
quem apprehenderit. Ita et mare quod, absente Jo-
na, irascebatur , in visceribus suis desideratum te-
nens, gaudet et confovet, et ex garudio tranquillitas
redit. Si consideremus ante passionem Christi , er-
rores roundi, et diversorum dogmatom flatus con-
trarios, et naviculam totumque humanum genus, id
est, crealuram Domini periclitantem, et post passio-
nem ejus tranquillitatem fidei, et orbis pacem, et
secura omnia, et conversionem ad Denm , videbimus
quomodo post przcipitationem Jonx sleterit mare
a fervore [ Al. furore ] suo.

(Vers. 16.) Et timuerunt viri timore magno Domi -
num, el immolaverunt hostias Domino, et voverunt vota.
¢ LXX similiter. Ante Domini passionem timentes
clamaverunt ad deos suos : post passionem ejus Do-
minum timent, id est, venerantur et colunt, et non
timent simpliciter, ut in principio legimus , sed ti-
more magno, juxtaillud quod dicitur : Ex tota anima,
et ex tolo corde, et ex tota mente ua ( Matth. xx11,
37). Et immolaverunt hostias, quas certe juxta litle-
ram in mediis fluctibus non habebant : sed quia
sacrificium Deo spiritus contribulaius est (Psal. L).
Et in alio loco dicitur : Immola Deo sacrificium lau-
dis , et redde Aliissimo vota tua ( Ps. xLix, 14 ). Et
rursuin : Reddemus tibi vitulos labiorum nostrorum :

_idecircoin mari immolant hostias, et alias sponte

iram tuam et ipse confessus est, et tempestas loqui- D promittunt vota facientes : se numquam ab eo quem

tr, quia ta, Domine, sicut voluisti, fecisti ; volun-
128 Lua expletur per nostras manus. Nonne nobis vi-
detor nautarum vox, Pilati esse confessio, qui lavat
manus suas, et dicit : Mundus sum ego a sanguine
viri Aujus ( Matth. xxvn, 25)). Nolunt Christum per-
ire gentes, innocentem sanguinem protestantur .Et
Judzi dicunt : Sanguis ejus super nos, et super filios

% Confer librum primum contra Jovinian., num.
41, ubi de Milesiis virginibus. Simile quid laudat
Cicero oratione de Provinciis Consularibus : et Epi-
gramma vetus, Antholog. lib. , tit. de Juvenibus.
wyopsh’ & Minre, elc. Plura autem ejus strenuitatis
exewpla apud veteres, et passim in Martyrologiis.

PatroL. XXV.

colere ceeperant, recessuros. Timuerunt enim timore
magno : quia ex tranquillitale maris et tempesiatis
fuga, vera prophet® verba cernebant. Jonas in ma-
ri fogitivus, naufragus, mortuus, salvat naviculam
fluctuantem : salvat ethnicos in diversas prius sen-
tentias mundi errore jactlatos. Et Osee, Amos, Isaias,
Joei, qui eodem tempore prophetabant, populum in

b Quod pridem Victorius expunxerat verbum dicit,
utpote supervacaneum, duo Palatini mss. bic reti-
nent.

¢ Isthzc verba, LXX similiter, que szpe alibi,
hic quoque suffecimus ex mss.

36
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Judza nequeunt emendare. Ex quo ostenditur seda- A quod tribus diebus ac noctibus in utero eeti fuit,

ri non posse naufragium, nisi morte fugitivi.

(Cap. Il. — Vers. 1.) Et preeparavit Dominus pis-
cem grandem : ut deglutiret Jonam. LXX : Et prece-
pit Dominus ceto magno, et devoravit Jonam. Morti
et inferno precepit 405 Dominus, ut prophetam
suscipiat. Que avidis faucibus predam putans, quan-
tum in devoratione lctala est, tantum luxit in vo-
mitu. Tuncque completum est illud quod legitur in
Osee : Ero mors tua, o mors : ero morsus tuus, infer-
ne (Osee xm, 14). In Hebraico autem piscem gran-
dem legimus, pro quo LXX interpretes, et Dominus
in Evangelio cetum vocant, rem ipsam brevius ex-
plicantes. In Hebraico enim dicitur paG eapoL, (31
Y1) quodiinterpretatur, piscis grandis : hand dubium

quin cetum significet. Et animadvertendum, quod ubi B

putabatur interitus, ibi custodia sit. Porro quod ait,
praparavit, vel ab initio cum conderet, de quo et in
psalmo scribitur : Draco iste quem formasti ad illu-
dendum ei (Psal. cinn, 26) : vel certe juxta pavem
fecit venire, ut pracipitem Jonam in suos reciperet
sinus, et promorte preberet habitaculum : utquiinna-
vi iratum senserat Dcum, propitium in morte sentiret.

(Vers. 2.) Et erat Jonas in venire piscis Iribus die-
bus et tribus noctibus. LXX : Et erat Jonas in venire
ceti tribus diebus et tribus noctibus. Hujus loci myste-
rium in Evangelio Dominus exponit (Matth. xn), et
superfluum est, vel id ipsum, vel aliud dicere ,
a quam exposuil ipse, qui passus esl. Hocsolum que-
rinus, quomodo tres dies, et tres noctes fuerit [Al.
fecerit] in corde terr®. Quidam wapxexcviv, quando
sole fugiente ab hora sexta usque ad horam ponam,
nox successil diei, in duos dies et noctes dividunt, et
apponentes sabbatum , tres dies et tres nocles @sli-
maul supputandas : nos vero cuvsxdoyixds tolum
intelligamus a parte: utl ex eo quod ¢iv wapaoxsui
mortuus est, unam diem supputemus et noctem, et
sabbati alieram : terliam vero noctem, que diei
f'ominicz mancipatur, referamus ad exordium diei
alterins : nan et in Genesi nox non przcedentis diei
est {Genes. 1), sed sequentis, id est, principinm futu-
ri, non finis prateriti. loc ut intelligi possit, dicam
simplicius. Finge aliquem hora nona egressum esse
de mansione, et alterius diei hora tertia ad mansio-
nem alteram pervenisse : si dixero bidui eum fecisse
iter, non statim reprehendar mendacii, quia ille qui
ambulavit, non omnes horas utriusque diei, sed
quamdam partem 4@ itinere consumpserit. Certe
mihi hac videtur interpretatio. Si quis autem istam
non receperit, et meliori sensu potest loci hujus ex-
ponere sacramentum, illius magis sequenda est sen-
tentia.

Et oravit Jonas ad Dominum Deum suum de utero
piscis : et dizit :> LXX similiter, tantum ordine com-
mutato. Si Jonas refertur ad Dominum, el ex eo

a Verba, quam exposuit ipse qui passus est, Victor.
male pratermisit.

b Hec verba, LXX similiter, tum guz subsequun-
tur, tantum ordine commwiato, que deerant, ex nostris

passionem indicat Salvatoris, debet et oratio illins
typus esse orationis Dominics. Nec ignoro, quosdam
fore, qnibus incredibile videstur, tribus diebus a¢
noclibus in utero ceti, in quo naufragia dirigebantur,
hominem potuisse servari, qui utique aot fideles
erunt, aut infidcles : si fideles, mulio majora credere
cogentur : Quomodo tres pueri missl in caminum
®sluantis incendii , intantum illsl faerint, ul ne
vestimenta quidemn eorum odor ignis attigerit (Den.
n1): Quomodo recesserit mare, et ad instar murorom
hinc inde rigidum steterit, ut preeberet viam populo
trauseunti (Ezod. xiv): Quomodo humana ratione,
aucta fame, leonum rabies preedam suam timens as-
pexerit, nec letigerit : et muita hujascemodi. Sia
autem infideles erunt, legaut guindeeim libros Na-
sanis Melamorphoseos, et omnem Graecam, Latinam-
qoue historiam, ibique cernent vel Daphnean in laurem,
vel Phaetonlis sorores in populos arbores fuisse con-
versas : quomodo Jupiter eorum sublimissimus dess,
sit mutatus in cygnum , in auro fluxerit , in taaro
rapuerit, et celera, in quibus ipsa turpitude fabula-
rym, divinitatis denegat sanctitatem. lllis credust,
et dicunt Deo cuncta possibilia : et cum terpibes
cradani, potentiaque Dei universa defendant, cam-
dem virlutem non tribuunt et honestis. Quod astem
scriptum est : Et orquit Jonas ad Dominum Daam
suum de ulero piscis, et dizit, intelligimus eum post-
quam in ulero ceti sospitemn esse se senseril, noa
desperasse de Domini misericordia, et totum ad ob-
secralionem esse conversum. Deus enim qui dixerat
de justo: Cum ipso sum én tribulatione (Psal.xc,13).
EL: Cum invocaveril me, dicam: adsum , affwit ei, el
dicere potest qui exaudilus est : In tribulatione dile-
tasti mihi (Psad. 1v, 1).

(Vers. 3.) 5077 Clamavi de tribulatione mes &
Dominum, et exaudivit me, de venire inforni clamari,
et exaudisti vocem meam. Septusginta similiter, hoc
tanlummodo commutalo: de venire infari clamers
mei © audisti vocem meam. Non dixit, cleme, sed cls
mayvi : nec de fuluro precutur, sed de preterito gra-
tias agit ; indicans nobis quod ex en lempore quo
pracipitaius in mare vidissel cetum, et taniom eor-
poris molem, et immanes rictus aperis se ore sorbere,
Domini recordalus sit, el clamaverit, wel aquis ce-

D dentibus, el clamore iuveniente locum, vel tolo cordis

sffectu, secundum illud juod Apostolus dicit : Cla-
mantes in cordibus vesiris, abba, pater (Rom. v, 13).
Et clamaverit ei qgui solus novit corda hominum, o
loquitur ad Moysen : Quid clamas ad we (Esod. 517,
15)? Cum utigue pikil ante hanc vocem clamasse
Moysen Scriptura commemoreL. Hoc est illud qued
in primo graduum psalmo legimus : Ad Demizun cam
tribularer clamavi, et exaudivit me (Ps. cxix, 1). Veo
trem autem inferi, alvum ceti intelligamus, qua -

mss. supplemus.

¢ Verba, apdisti vocem meam, que eadem reven
et in Hebraica sunt veritate, Palalinj mss. bic ign-
m‘.
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12 fuit magnitndinis, ut instar obtineret inferni. Sed A sione et exitum, ut possitis sustinere (I Cor. x,13). L1

melius ad personam Christi referri potest, qui sub
nomine David cantal in psalmo: Non derelinques
animam meam in infernc : nec dabis sanclum luum
videre corruptionem (Psal. xv,40). Qui fuit in inferno
viveus, inler moriuos liber.

(Vers. 4.) Et projecisti me in profundum 2 in corde
maris, et flumen circumdedit me. LXX: Projecisti me
in profundwm cordis maris, et flumina me circum-
dederunt. Quantum ad personam Jon® non eat dif-
ficilis interpretatio : quod ceti clausus alvo in
profundissime et in medio maris fuerit, flumi-
nibusque vallatus sit. Quantum ad Dominum Sal-
valorem sexagesimi octavi psalmi sumamus exem-
plum in quo loquitur: Infizus sum in limo profundi,
etnon eat substaniia: Veniin profundwm maris, et tempes-
tas demersit me ; de quo et in alio psalmo dicitur : Tu
aulews abjecisti et despexisti, distulisti Christum tuum :
subvertisti testamentum servi lui, conlaminasti in terra
sanctuarivm ejus, desiruxisti omnes macerias ejus (Ps.
uxxxvin, 39, 40), et reliqua. Ad comparationem enim
ceelestis beatitudinis, et ejus loci, de quo seriptum
est: In pace sancia locus ejus (Psal. Lvi, 2), omnis
terreua babitatio plena est fluctibus, L0@ plena
lempestatibus. Parro per cor maris significawur in-
fervus, pro quo in Evangelio legimus: In corde terre
(Matt. xu, 14). Quomodo autem cor animalis in me-
dio est, ita et infernus in medio terra esse perhibe-
tur. Vel cete juxta &vacywrpiv, in corde maris, id est,
in mediis tentationibus esse se memorat. Ei tamen
cum inter amaras aquas fuerit, el lentatus sit juxta
omaja absqua peccato, non sensit amaras aquas: sed
flumine circumdatus est, de quo et in alio loco legi-
mus : Fluminis impefus letificat civitatem Dei ( Ps.
1LY, 5): aliis bibentibus salsos fluctus, ego in mediis
lentationibus dulcigsima fluenta sorbebam. Nec im-
pimm tibi esse videatur, si nunc Dominus dieat: Pra-
jecisti me in profundum (Ps. Lxvi, 27), qui loguitur
in psalmo : Quoniam quem tu percussisti, ipsi persecusi
sunt : secundum illud quod ex persoma Patris in
Zacharia ponitur : Percutiam pastorem, et aves dis-
pergentur (Zach., xw, 7),

Omues gurgites ini el flucins tui super me irans-
ierunt. LXX ; Omnes elevationes tue es fuctus ui
super me iransierynt. Qued super Jonam lumentes
maris fuctus transierint, et detonuerit seva tempes-
tas, nuli dubium est. Quarimus autem quomodo
omnes elevationes, et gurgiles, et fluctus Dei, super

Salvalorem transierint. Tentatio est wita hominum
super terram (Job v, 1), sive ut in Hebraico bahe-
tur, militia, quia bic mililamus, ut alibi caronemur.
Nollusgne est hominum, qui cuncias sustinere queat
tentationes , absque ee qui tentatus est in omnibus,
juxta nostram similitudinem, sine peccato. Unde et
34 Gorinthios dicitur : Tenlatio ues non apprehendat,
nisi humana. Pidelis aniem Deus qui non dimiltet vos
tenlari supra id , quod patestis ; sed fagie( cum lenta-

a lidem Palotini mss., in pre m et cor maris.
b Palatini mss., Pro quo LAX transtulerunt.

quoniam omnes perseculiones, el universa qua ac-
cidunt, absque Dei non ingruunt voluntate : idecirco
Dei gurgiles dicuntur et fluctus, qui non oppresse-
runt Jesum, sed transierunt per eum, minunies tan-
tum naufragium, non inferentes. Universe ergo per-
secutiones, el lurbines, quibus genus vexabatur
humanuin, et cuncte naviculs frangebantur, super
meum detonuere caput. Ego sustinui tempestates,
et fregl turbines smvientes, ut ceeteri securius na-
vigarent.

&09 (Vers. 5.) Et ego dizi, abjectus sum a con-
spectu oculorum tuorum. LXX : Ego dixi, abjectus sum
ab oculis tuis. Antequam clamarem de tribulatione
mea, et exaudires mo, quia [Al, qui] formam servi

B acceperam, fragilitatem quoque illius imitatus, dixi:

Abjectus sum a conspectu oculorum (worum. Quando
eram lecum, el tuo lumine perfruebar, ot in te [Al
tuo] lumine ego eram lumen, non dicebam, abjec-
tus sum. Postquam autem veni in profundum maris,
et hominis carne circumdatus sum, humanos imitor
affectus, dico: Abjectuasum aconspeetuoculorum tuo~
ram. Hoe quasi homo locutus sum : cierum quasi
Deus,et his,qui cum essem in forma tua,non sum rapi-
nam arhitratus mqualem me esse tui ( Philip. n),
volens ad te evehere humanum genus: ut ubi ego
sum el tu, ibi sint el omnes, qui in me et te eredi-
derunt (Joan. xvii, 24), dico :

Vesumiamen rursum vide templum sanctum tunm
b LXX : Putasne addam ut videam templum sanctum

G tsum? Hoc quod in Grico dicitur &px, et habet

vulgata editio , putas, interpredari potest, igitur, ut
sit quasi propositionis el assumptionis, confirma
tionisque ac syllegismi extrema conclusio, non ey
ambigentis ineerto, sed ex fidugia comprobantis :
PFO quo Ros inlerpretatli sumus ; Verumtamen rur-
sum videbo templum sanclum (uxwm, secundum illud
quod ex persona ejusin slio psalme dicitur : Donii-
ne, dilexi decorems dumus tue, el locum (abernaculi
glorie tue (Ps. xxv, 8). Et Evangelicam lectionem
in qua seripluin est © Pater, glorifica me apud te ea
gloria, guam habui priusquam wundus feret (Joan.
xvii, 5). EL respondit de calo Pater : ¢ Et glorifi-
cavi, et glovificabo (Ibid., x11, 28). Vel certe quia le-
gitur : Pater in me, eé ego in Pasre (1bid., xvu, 21),

D sicut templum Patris Filivs est, ita templum Filii

Pater. Ipse enim dicit : Ego de Patre ewivi, el veni
(Jbid., xv1, 38). Et: Verbum erat apud Deum, et Deus
eral Verbum (Joan. 1, 1). Aut unus idemque Salva-
tor quasi homo postulat : quasi Deus pollicetur ; et
de sue quam sempor habuit, pessessione seeurus
esl. Ex Jonm vero persema, vel optantis, ve) confi-
dentis affectu liguido intelligi potest, quod desidera-
veritin profundo maris positus videre templum Do-
mini, et spiritu prophetali alibi sit, et slind {AL. ali-
bi] contempletur.

%10 (Vers. 6.) Circuindederunt me aque nsque ad

o Plerique fibri alii, clarificavi, et clarificabo.
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animam meam, abyssus vallavit me. LXX. Circumfusa A quo sub persona Cyri in Isaia legimus : Fores eneas

est mihi aqua usque ad animam meam : abyssus valla-
vit me novissima. Aqua ist®, qua vicine sunt abys-
sis, qua in terris volvuntur, et defluunt, quz mulium
secum limi trabunt, non corpus, sed animam nitun-
tur occidere,amica quippe suntcorporum, et ejus vo-

luptatibus confoventur.Unde secundum illud quod su--

pra diximus, loquitur Dominusin Psalmo : Salvum me
fac, Domine, quoniam intraverunt aque usque ad ani-
mum meam (Ps. Lxvi, 1). Etin alio loco : Torren-
tem periransiit anima nostra {Psal. cxxi, 3). Et:
Ne urgeat super me puteus os suum, neque concludal
infernus (1bid., Lxvin,16) ; non mihi deneget exitum,
qui sponte descendi, sponte conscendam, qui volun-
tarius captivus veni, debeo deliberare caplivos, ut

impleatur illud : Ascendens in altum captivam duzit B

captivitalem (Ps. LxV1l) : €03 enim qui ante captivi
fuerant in morte, iste cepit ad vilam. Abyssos au-
tem perniciosas quasdam el pessimas fortitudines
accipere debemus, vel tormentis suppliciisque dedi-
tas potestates, ad quas et in Evangelio demones ro-
gant ne ire cogantur (Luc. vin). Unde ® et tenebrz
erant super abyssum (Gen. 1). Interdum abyssus ac-
cipitar et pro sacramentis ac profundissimis sensibus,
et judiciis Dei:Judicia Domini abyssus multa(Ps.xxxv,
7). Et : Abyssus abyssum invocat, in voce cataracia-
rum tuarum (Ps. xu1, 8).

Pelagus operuit caput meum, ad exirema montium
descendi, terr@ vectes concluseruni me in @ternum.
LXX : Intravit caput meum ad scissuras montium :

conteram, et vecles ferreos confringam (Isa. v, 3),
ad montium extrema descendit, et ternis copels-
sus est vectibus, ut omnes qui clausi fuerant, libe-
raret.

(Vers. 7.) Et sublevabis de corruptione vitam meam,
Domine Deus meus. LXX : Et ascendat de cor-
ruptione vita b mea, Domine Deus meus. Proprie di-
xit, sublevabis : vel ascendat de corruptione vila mea,
quia ad corruptionem, etad inferna descenderat. Hoc
est, quod Apostoli interpretantur in quinto deci-
mo psalmo ex persona Domini prophetatum : Quo-
niam non derelinques animam meam in inferno, nec
dabis sanctum tuum videre corruptionem : quod David
scilicel mortuus sit et sepultus : Salvatoris autem ca-
ro non viderit corruptionem. Alii vero interpretan-
tur quod ad comparationem ccelestis beatiiudinis et
Verbi Dei, humanum corpus corruptio sit, quod se-
minatur in corruplione; et in centesimo secando
psalmo ex persona Justi © significetur : Qui sanet
omnes infirmitates tuas : qui redemit de interitn vilam
tuam. Unde et Apostolus dicit : Miser ego homo,
quis me liberabit de corpore mortis hujus( Rom. vir,24)!
Et appellatur corpus mortis, vel corpus humilitatis.
Hoc illi ad occasionem suz ducunt hzreseos - ul
sub persona Christi mentiantur antichristom : Ecele-
sias teneant, ul ventrem pinguissimum nutriant, &
carnaliier viventes, contra carnem disputent [4l.
disputant]. Nos autem scimus de incorrupta Virgioe
corpus assumnptum, non corruptionem Christi fuisse,

descendi in lerram, cujus vectes sunt retinacula sempi- C sed templum. Quod si in Apostoli ad Corinthbios sen-

terna. Quod Jonz caput pelagus operuerit, et ad
montium extrema descenderit, et venerit usque ad
profunda terrarum, quibus quasi vectibus et colum-
nis Dei voluntate globus terre sustentatur, nulli du-
_bium est, de qua et alibi dicitur : Ego confirmavi
columnas ejus (Ps. Lxx1v, 4). De Domino autem Sal.
vatore juxia utramque editionem videtur mihi sic
posse intelligi, quod principale et caput ejus, id est,
anima quam cum corpore pro salute nostra dignan-
ter assumpsit, descenderint in scissurag montium,
qui fluctibus operiebantur, quise a celi subtraxe-
rant libertate, quos abyssus ambiebat, qui se a Dei
sciderant %]] majestate, el postea etiam ad infer-
na penetrarit : ad quzx loca quasi in extremo limo
peccatorum, animz trahebantur, dicente Psalimo-
grapho : Intrabunt in inferiora ter. e, partes vulpium
erunt (Ps. Lxm, 10, 11). Isti sunt vectes terrx, et
quasi quzdam ser® extremi carceris ac suppliciorum,
nolentes ab inferis animas exire captivas. Unde si-
gnificanter LXX x&roxot alowior [Al. xatéyovs aiw-
vioug] transtulerunt, hoc est, semper tenere cupien-
tes, quos semel invaserant. Sed Dominus noster, de

a Mss. Palatini, Unde est illud, et tenebre erant,
ete. .

b Septuagintainterpretationcm ad nostrorum codd.
fidem, Grzco assentiente textu, singulis pene ver-
bis restituimus. Autea multo aliter lectuin, ascen-
det de corruptione vita ad te, Domine Deus meus.

tentiam trahimur, in qua corpus dicilur spiritmle
(1 Cor. xv), ne contentiosi 4]9Q videamur, dicemss
idipsum quidem corpus, et eamdem carnem resar-
gere, que sepulta est, quz in humo condita; sed
mulare eam gloriam, non mutare naturam : Uportcl
enim corruptivum hoc induere incorruptionem, et mor-
tale hoc induere immortalitatem. Quando dicitur, ke,
quodammodo duobus digitulis compreheasum cor-
pus ostenditur : hoc in quo nascimur, hoc in quo
morimur, hoe quod timent recipere qui puniendi
sunt, hoc quod virginitas exspectat ad premium,
adulterium formidat ad peenam. Super Jona avtem ia
intelligi potest : Quod qui in ventre ceti justa paie-
ram corporumn corrumpi debuerat, et in cibus bes-

D tix proficere, ac per venas artusque diffundi, sospes

et integer manserit. Porro quod ait : Domine Dexs
meus, blandientis affectus est, quod commuren
Deum omnium, beneficii magnitudine suum et quasi
proprium senserit Deum.

(Vers. 8.) Cum angustiaretur [Al. anziaretur] i
me anima mea, Domini recordatus sum. LXX : Crm
deficeret ex me anima mea, Domini recordatus sum.

Grecus habel, xal dvabitw éx glopds § Seni pov, Kipa
0 ©eog pov. Hinc et paulo post ascendat cohmrenier,
pro ascendet repon'mus.

< Martian. legit sanctificetur : tum Victor. redissi!,
ex Yulgaia editione, pro redemit ; denique mss. wos-
tri, ex corruptione, pro de interitu.
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Cum, inquit, nullum aliud sperarem auxilium, re- A custodiunt vanitates , non relinquit , non detesta-

cordatio Domini mibi saluti fuit, juxta illud : Re-
cordaius swm Domini, et letatus sum (Ps. Lxxvi, 4).
Ft in alio loco : Recordatus sum dierum antiquorum,
¢f annos @ternos in mente habui (Ps. LxxW1, 6). Ego
cum desperarem salutem, et carnis fragilitas in me-
dio ventre ceti nihil me de vila sperare permitteret,
quidquid impossibile videbatur, Domini recordatione
superatum est. Videbam me clausum in utero celi,
¢t tota spes mea Dominus erat. Ex quibus discimus
joxtaSepiuaginta eo tempore quo deficit anima nostra,

et a corporis compage divellitur, non nos debere alio
engitationem vertere, nisi ad eum, qui et in corpore
et extra corpus noster est Dominus. Super Salvatoris
vero persona non est difficilis interpretatio, qui di-
xit : Tristis est anima mea usque ad mortem (Matih. B
xxvi, 38, 39). Et: Pater, si possibile est, transeat a
mecaliz iste. Et : In manus tuas commendo spirilum
meum (Ps. xxx, 6) : et cetera his similia.

Ut veniat ad te oratio mea, ad templum £13 san-
clam tyum. * LXX similiter. Idcirco in tribulatione
Domini recordatus sum, ut oratio mea de exiremo
mari, et scissuris montium conscendat ad ceelos, et
veniat ad templum sanctum tuum, in quo tu ®lerna
frueris beatitudine. Et considerandum quod novo
genere, oratio fiat pro oratione, et precetur ut oratio
illius conscendat ad templum Dei. Petit autem qua-
si pontifex, ut in corpore suo populus liberetur.

(Vers. 9.) Qui custodiunt vanitates [rustra, miseri-
cordiam suam b derelinquent. LXX : Qui custodiunt
tana et mendacia, misericordiam suam reliquerunt.
Deus natura misericors est, et paratus ut salvet
clementia , quos non potest salvare justitia: nos
Sulenrvitio nostro paratam misericordiam , et ultro
se offerentem perdimus et relinquimus. Et non dixit,
qui faciunt vanitates (Vanitas quippe vanitatum, et
omnia vanitas (Eccl. 1, 2) ne damnare videretur
universos , et cuncto generi humano misericordiam
denegare ; sed qui custodiunt vanitates , sive men-
dacium, qui transierunt in affectum cordis : qui non
solum faciunt, sed ita custodiunt vanitates , quasi
diligant, et thesaurum invenire se putent. Simulque
cerne magnanimitatem propheta , in profundo ma-
ris, in ventre lantz bestiz ®terna nocle cooperius,
non cogitat de periculo suo , sed de natura rerum ,
generali sententia philosophatur. Misericordiam, in-
quit, suam derelinguent. Licet offensa sit misericor-
dia, quam nos possumus ipsum intelligere Deum
(Misericors enim et miserator Dominxs, patiens et
multe miserationis (Ps. cxriv, 8), lamen eos qui

c

@ Deerant verba LXX similiter: que tum hic,
um alibi s@pius ex mss. suffecimus.

b Ad Vulgatz exemplar Victorius derelinquunt :
quam videtur in subnexa expositione lectionem ipse
praferre S. Doctor.

¢ Hic vocem verus, infra ergo adverbium preter-
mittit Victorius. :

.4 Victorius ait : Hune locum LXX interpretatio
vitlavit : sic enim illi verterunt ; Hieronymus vero,

tur, sed exspectat ut redeant : illi vero stantem mi-
sericordiam et ultro se offereniem sponte propria
derelinquunt. Potest hoc et ex persona Domini de
Judxorum perfidia prophetari, qui dum se @stimant
przcepta hominum et Phariszorum mandata ser
vare, qu vanitas atque mendacium sunt, Deum
qui semper eorum misertus fuerat, reliquerunt.

(Vers. 10.) Ego autem in voce laudis immolabo ti-
bi: 14 quacumque vovi reddam pro salute Domi-
no. LXX : Ego autem cum voce laudis et confessionis
immolabo tibi, quecumque vovi reddam tibi salutare
Domino. Qui custodiunt vanitates , suam misericor-
diam reliquerunt : ego autem qui pro multorum sa-
lute devoratus sum , in voce laudis et confessionis
immolabo tibi, meipsum offerens : quia Pascha no-
strum immolatus est Christus (1 Cor. v). Et quasi ¢ ve-
rus pontifex et ovis seipsum pro nobis obtulit. Et
confitebor, inquit, tibi ut ante confessus sum , di-
cens : Confiteor [Al. Confitebor] tibi, Pater Domine
ceeli et terree (Mat. x1, 18 ; Joan. v1, 39); et red-
dam vota , qua feci pro salute omnium Domino, ut
omne quod dedisti mihi non pereat in ternum. Cer-
nimus quid in sua passione Salvator pro nostra sa-
lute promiserit : non faciamus mendacem Jesum :
ergo mundi simus , et ab universis peccatorum sor-
dibus separati, ut nos Deo Patri offerat victimas
quas voverat.

(Vers. 11.) Et dizit Dominus pisci : et evomuit Jo-
nam in aridam. LXX : Et precepit ceto, et ejecit Jo-
nam super siccum. Hec quae supra legimus sub per-
sona Jonz Dominus deprecatus est in ventre celi,
de quo et Job mystice loquitur : Maledicat ei qui ma-
ledizit diei, ille qui magnum cetum capturus est (Job.,
m , 8). Pracipitur ergo huic magno ceto , et abys-
sis et inferno, ut terris restituant Salvatorem : et
qui mortuus fuerat , ut liberaret eos qui mortis vin-
culis tenebantur, secum plurimos educat ad vitam.
Quod autem scribitur evomuit, dpparxdrspov debe-
mus accipere : quod ex imis viltalibus mortis , vic-
trix vita processerit.

(Cap. Ill. — Vers. 4, 2.) Et factum est verbum Do-
mini ad Jonam secundo, dicens : Surge et vade in Ni-
niven civitatem magnam, et preedica in ea d juxta pre-
dicationem priorem, quam ego loquor ad te. LXX: Et
factus est sermo Domini ad Jonam secundo, dicens :
Surge, el vade in Niniven civitalem magnam, et pree-
dica in ea juxta predicationem priorem, quam ego lo-
cutus sum ad te. Non dicitur prophete, quare non
fecisti quod tibi fuerat imperatum, sed sufficit ei

ut ex Vulgata ejus editione apparet, hoc modo: Kt
{,mdica in ea preedicalionem, quam ego loquor ad te.

oces enim, juxta et priorem, non sunt in Hebraico,
nec etiam esse potnerunt : cum alioqui falsum sit
Jonam antea in Ninive pradicasse, cum hucusque
non nisi ejus ab illa urbe describatur fuga. Expun-
cte sunt itaque voces ab illo, locusque ad fidem
Vulgatz editionis restitutus, Nobis contra mss. fidlem
nibil licere arbitramur.,
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naulragii et £15 devorationis sola correptio, ut
qui imperantem non senserat Dominum, intelligeret
liberantem. Alioquin superfluum est delinquenti
servo post plagas velle imputare quod fecit, cum
hujuscemodi correptio non tam emendatio sit, quam
exprobratio. Dominus aulem noster post resurrec-
tionem secundo millitur ad Niniven, ut qui prius
quodammodo fugerat, dicens : Pater, si possibile est,
lranseal @ me caliz iste (Mat. xxv1, 39), et noluerat
dare panem filiorum canibus (lbid., xv) ; nunc guia
illi diserant , Cracifige, crucifige talem : Nos nen ha-
bemus regem nisi Gesarem (Joan. xix, 13), sponte
pergit ad Niniven, ut hoc pradicet post resurrectio-
nem, quod ut preedicaret, et ante passionem ei fue-
rat imperatum. Totum autem quod jubetur, quod
obedit, quod uon vult, quod iterum velle cogitur,
quod Patris secundo exsequitur voluntatem, refer ad
hominemn et 2d formam servi, cui talia verba conve-
*niunt. .

(Vers. 3.) Et swurrexit Jonas, et abiit in Niniven
juxta verbum Domini;: et Ninive erat civilas magna
Dei [Vulg. tacet Dei| , itinere trium dierum : et caepit
Jonas introire in civitatem itinere diei unius, LXX : Et
surreait Jonas, et abiit in Niniven, sicut ei locusus
fucrat Dominus. Erat autem Nimwe civitas magna
Deo, quasi ilinere vie dierwum trium : et capit Jonas
ingredi civitalem quasi itinere ® viee unius diei. Statim
Jonas quod fuerat sibi imperatum opere perfecit,
Ninive autem erat, ad quam pergebat propheia ; ci-
vilas magna, et tanti ambitus, i vix trium dierum
pusset itinere circumiri. At ille precepti et superio-
ris naufragii memor, viam trium dierom unius diei
festinatione complevit, quamguam sint «ui ita sim-
pliciter intelligant, quod in tertia tantum parte ur-
bis predicaverit, et ad religuos confestim pradica-
tionis sermo pervenerit. Dominus auiem nosier pro-
prie post iuferos consurgere dicitur, et verbum Do-
mini priedicare, quando mitlit apostolos ut bapti-
zent eos, qui eraot in Ninive, in nomine Patris et
Filii et Spiritus sancli, hoc est, itinere trium die-
rum. Et hoc ipsum sacramentum g} @ salutis bu-
mane unius diei b via, id est, unius Dei ¢onfessione
perficitur, non tam apostoliy, quam in apostolis price
dicante Jona. lpse en.n dicit: Ecce ego vobiscum
sum omiibus diebu; usque ad consummationem seculi
(Mat. xxvur, 20), Nulligue dubimn quare Ninive
m.gua sit eivitvs Dei, cum mundus el universa per
ipsuin facta siut, et sine ipso factum est nihil (Joan.
1, 3). Notandum quoque quod non dixerit, tribus

a Yocem viee, qud etin Greco resohal $865, nostri
mss. supplent.

b lterum vex, via, in Martianxi deerat editione,
sensusque adeo laborabat, nostri mss. post Victo-
rium sulficiunt.

¢ Altamen non tres antum, sed quadraginta (res
seripsis-e videantur LXX. Et vero apud” Justinum
D.alogo cum Trypbone ére pera (v @dorg Tpiis) Tea-
capixavta Tpeig, Quoniam post ( in aliis ex:mplaribus
;re; ) quudraginta dies, eic. In unam due voces coa
tierint.

4 Antea jejunavit, Viclorius iniuuc locum, Discant
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A diebus et noctibus, vel, uno die et noctle, sed alwo-
lute, diebss et die, ut osienderétl in mystetio Trini.
latis, et unius Dei conlessione nihil esse tenchro-
sum.

(Vers. 4.) Et clamavis ¢t dizis . adhuc quadraginia
dies, et Ninive subvertetur. LXX : Ei predicavit o
dixit: adhuc lres dies, et Ninive suibvertetur. Trinug
¢ numerus qui ponitur a Septuagiiita, non convesil
peenilentie : et satis miror cut ita tramslatum sii,
cum in Hebreo nec litterarum , neg¢ syllabaram,
nec accentunm, nec verbi sit ulla communitas. Tres
enim dicuntur saL0s (WD), et quadraginta Ansams
(@"a~n). Alioguin et de Judsa tanto itinere missus
propbeta in Assyries, dignain suz prsedicationis preni-
tentiam flagitabat, ut antiqua et putrida valnera dia

B apposito curarentur emplastro.Porro quadragenarius
nuinerus convenil peccatoribus et jejutiio, et orationi,
el sacco, et lacrymis, el perseverantia: deprecandi:
ob quod et Moyses quadraginta diebus jejunavit in
monte Bina (Exed. sxx1v), et Elias fugiens Jezabel,
indicta fame terre Israel, et Del desuper ira pene
dénte, quadraginia dies jejunasse deseribitut (I -
Reg. xxx1v). Ipse quoque Dominus verus Jona mis
sus ad pradicationem mundi, Y jejunat quadraginta
dies : et haereditatem nobis jejunii derelinquens, ad
esum corporis sui sub hoec numero nostras animas
praparat. Quod autem clamavit, Evangelicam illsd
expletur : Stuns clamabat in templo, dicens: Qui si-
tit, veniat ad me et bibat. Omnis enim sermo Salvato-
ris, quia de magnis predicabat , clamor sppellatur.
(Vers.5.) Etcrediderunt viri Ninivit@in Deum,§17
et preedicaverunt jejunium, el vestili suni saccis @ me-
jore usque ad minorem. ¢ LXX similiter. Credidit
Ninive, et Israel incredulus perseverat. Credidit pra+
- putium, et circumcisio permanes infidelis. Et pri-
mum credunt viri de Ninive, qui ad mtatem Christi
pervenerant : preedicantque jejunium, et vestiontar
saccis a majore usque ad minorem. Diguus et viclss
el habitus posnitentiz, ut qui offenderant Deum loxe
et ambilione, eorum damnatione placent, per qua
prius offenderant. Saccus et jejunium arma sust
peenitentiz, auxilia peccatorum : ante jejuniam, el
sic saccus; anle quod occultum est, et postea quod
palam : boc semper Deo, illud interdum exhibetur ¢t
hominibus. Etsi e duobus necessariis unum est sub-
trahendum, magis jejunium absque sacco, quam sx-
cum eligam absque jejunio. Major xtas incipil, &
usque ad minorem pervenit (Job xxv, 5, 6) : nullus
enim absque peccato, f et si uuius quidem diei fue-

c

ingquit, ex his verbis haretici, ex Christi et aposto-
lorum institutione Quadragesim jejuniom esse : el
nos per illud preparari ad esum veri Christi corpo-
ris, quod quinta sacre hebdomadis feria, aut ipsd
in paschate sumitur. Ex apostolica institutione Qe3-
dragesima jejunium esse, aperiius eiiam in epistola
ad Marcellam contra Montanum Hieronymas seribil.
e Verba LXX similiter, ut sepe alibi, mss.
hic supplent. o ) o
f Nostri inss., ue si unius quidem, etc. Victoriss:
Locus est, inguil, Job xiv, secundum LXX, inqu-
bus hodie legitur, &piuntoi 3 paves @rod, numereb-
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rit vila ejus, et numerabiles anni vitm illius (Job A proferunt ¢ ubi Nabuchodonosor, acta per septem

11v). Si enim stell non sunt mund® in conspectu
Dei, quanto nagis vermis et putredo, et hi qui pec-
calo offendentis Adam tenentur obnoxii? Sed et ordo
palcherrimus : Pracipit Deus prophete. Propheta
pradicat civitati : prius viri credunt, et illis jeju-
nium pradicantihus, omnis #tlas sacco induitur.
Viri non predicant saccum, sed tantum jejunium :
Atvero hi [Al. bis] quibus peenitentia praeipitur,
consequenter ad jejuniuin saccum copulant, ut ina-
nis venter, et habitus luctuosus ambitiosius Domi-
num deprecentur.

(Vers. 6 seq.) Et pervenit verbum ad regem Ninive,
et surrexit de solio suo, et abjecit vestimen(um susxm
a se, et indutus esl succo, et sedit in cinere, et clama-

annos peenitentia, In regnum pristinum restituitur
(Dan. 1v). Sed hoc quia sancta Scriptura non dicit,
et evertit penltus timorem Dei, dum facile homines
labuntur ad vitia, putantes etiam diabolum, qui
auctof malorum est, et omniuin peccatorum fons,
acla peenitentia, posse salvari, de nosiris mentibus
abjiciamus. Et sclamus peccatores in Evangelio mitti
in ignem #lernum, qui ptzparatus sit diabolo et
angelis ejus {Matth. x1v), et de his dici : Vermis
eorum non morietur, et ignis eorum non exstinguetur
(Isal. Lxvi, 24). Sclmus quidem clementem esse
Deum, nec qui peccatores sumus, crudelitate illius
delcctamur; sed legimus : Misericors et justus
%19 Dominus, et Dens noster miseretur. Justitia

vit et dizit in Ninive, ex ore regis et principum ejus B Dej vallatur misericordia, et tali ad judicium ambi-

dicens : Homines et jumenta, et boves et pecora non
gustent quidquam, nec pascaniur, et aquam non bi-
bani, et operiantur saccis homines et jumenta, el cla-
ment ad Dominume (Vulg. Deum) in fortitudine : et
converlaltir vir a via sua mula, et ab iniquitate quce est
in manibus eorum. Quis scit si  converiatur B 18 e
ignoscat Deus, et revertatur a [urore ire sue et non
peribimus ? LXX : Et appropinquavit serme ad regem
Ninive et surrexit de throno suo, el abstulit stolam
suam a se, ¢4 cooperius est sacco, et sedit in cinere, et
predicatuim est Ninive a rege, et ab omnibus (Al. ho-
minibus) majoribus ejus, dicentibus . Homines et ju-
menta et boves el oves non gustent guidquam, nec pas-
cantur, et aquam non bibant : et cooperti sunt succis

tione procedit : sic parcit, ut judicet : sic judicat,
ul misereatur. Misericordia et veritas obviaverunt
sibi : justitia et pax osculate sunt se (Psal. xrLvin,
8). Alivquin si omnes rationabiles creature ®quales
sunt, et vel ex virtutibus, vel ex vitlis sponte pro-
pria aut sursum eriguntur, aut in ima merguntur,
et longo post circultu atque infinitis s2culis, om-
nium rerum restitutio fiet, et una dignilas militan-
tiam, quz distantia erit inter virginem ét prostibu-
lun? Que differentia erit inter matrem Domini, et
(quod dictu quoque scelis est) victimaslibidinum pu-
blicatum ? Idemné erit Gabriel et diabolus? Idem apo-
stoli et demones? Idem prophete et pseado-prophe.
te? Idem martyres et persecutores ?Finge » quod li-

homines et jumenta, et clamaverunt ad Dominkm ve- G pet, annos el tempora duplica, et influitas states

hementer, et reversus est unusquisque de via sua mala,
¢ ab iniquitate que erat in manibus eorum dicentium :
Quis scit si convertatur Deus et exhortetur, et aver-
talur ab ira furoris sui, et non pereamus? Scio ple-
rosque regem Ninive (qui extremus audiat predica+
lionem, et descendat de solio suo, et pristinum ab-
jiciat ornatum, vestitusque sacco, sedeat in cinere
nec sua conversione contentus, c®teris quoque con-
ducibus suis praedicet peenitentiam, dicens : Homi-
nes, el jumenta, et boves, et pecora crucientur fame,
operiantur saccis, et damnatis pristinis vitiis, to«
los se conferant ad peenitentiam) super diabolo in-
terpretari, qui in fine mundi (quia nulla rationabi-
lis, et quae a Deo facta sit, creaturn pereat) descen-

congere cruciatibus: 8i finis omnium similis est, pree-
teritum omneé pro nihilo est, quia non querimus
quid aliquando fuerimus; sed quid semper futuri si-
mus. Neo ignoro que adversum hzc soleant dicere,
et spem sibi ac salutem eum diabolo praparare. Ve-
rum non estistius temporis contra dogma perver-
sum, el gupppaype diabolicam docentium in ¢ angu.
lis, et in publico denegantium, latius scribere. Suf-
ficit nobis indicasse, quod de hoc testimonio senseri-
mus, et quasi in commentariis breviter intimare,
guis sit rex Ninive, ad quem extremum Dei sermo
perveniat. Quid valeat apud homines sxculi eloquen-
tia el sapientia sxcularis, testes sunt Demosthenes,
Tullius, Plato, Xenophon, Theophrastus, Aristote -

dens de sua superbia, acturus sit peenitentiam, et ]) les, et ceteri oratores ac philosophi, qui velut reges

in locum pristinum restituendus. Ad cujus sensus
comprobationem etiam illud de Daniele exemplum

les menses. Olim innumerabiles. 1loc testimonium
Ezechielis cap. xvit impollutumn in Hieronymo le-
gebatur in hune medum t Unde scriptum est, Nullus
hominum sine¢ pecento, ne si unius quidem diei fue-
rit vita ejus. Numerabiles autem anni vite illlus.
Nos, nisi innumerabiles, non mutavimus.

& lidem ss., si penitentiam agat Deus, et rever-
tatur ab ira, etc.. concinente Graeo, el peravonost
6 Beds xal &rootpiyer & dpyiic, elc. lmpressa autem
lectio cum Aldino exemplari facit.

b Duo mss., quoslibet annos , et tempora duplicia.

¢ Quee hactenus ubtinuit falsa lectio, ad scioli
glossatoris captum deformats, hzc erat, et ovp-

habentur hominum, et precepta eorum non ut pra-
cepta mortalium, sed (uasi oracula accipiuntur deo-

paype; diabolicum regnum docentium, et Angelis pu-
zh’ce denegantium privilegium, latius scribere, ete.
Nee est vero, cur singula notentur, quibus laborat,
vitia, cum ad eam quam reposuimus lectionem
composita, illius se statim falsitas prodat. Restitui«
mus vero ad Palatinorum codicum fldem, ¢vpppaypx
diabolicum, docenlium in ungulis, et in publico dene=
gantium, latius, etc. Solemnis hxc est Hieronymi
contra Origenistas censura, quod vesana dogmata
clam discipuloruin suvtum auribus insusurrarent,
qua palam docere erubescerent, diclaque inficias
rentur.
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rum. Unde et Plato dicit : Felices fore respublicas, A tionabiles, et prudentes ac simplices ad pradieatio-

si aut philosophi regnent, aut reges philosophentur.
520 Quam autem difficile istiusmodi homines cre-
daut in Deum, ut quolidiana exempla preteream, et
sileam de veleribus historiis ethnicorum, sufficit
nobis Apostoli testimonium, qui ad Corinthios scri-
bens, ait : Videte, fratres, vocationem vestram, quia
non sunt multi sapfentes secundum carnem * non multi
potentes, non multi nobiles : sed stulla mundi elegit
Deus, ut confundat sapientes, et infirma mundi elegit
Deus, ut confundat fortia, et iynobilia mundi, et en
que erant contemptibilia elegit Deus (I Cor.1,26), et
cetera. Underursum dicit : Perdamsapientiam sapien-
tium , el intelligentiam prudentium reprobabo (Ibid.,
x1x). Et: Videte, ne quisvos spoliet per philosophiam et
inanem seductionem (Col. 11, 8). Ex quo perspicuum
est, predicalionem Christi reges mundi audire no-
vissimos, et deposito fulgore eloquentize et orna-
mentis ac decore verborum, totos se simplicitati et
rusticitati tradere, et in 'plebeium cultum redactos
sedere in sordibus, et destruere quod ante predicae
verant. Proponamus nobis beatum » Cyprianum (qui
prius idololatrie assertor fuit, et in tantam gloriam
venit eloquentize, ut oratoriam quoque doceret Car-
thagini) audisse tandem sermonem Jonzx, et ad pee-
nilentiam conversum, in tantam venisse virtutem,
ut Christum publice prirdicaret, et pro illo cervicem
gladio flecteret. Profecto intelligimus regem Ninive
descendisse de solio suo, et purpuram sacco, un-
guenta luto, munditias sordibus commutasse : non
sordibus sensuom, sed verborum. Unde et de Baby-
lone in Jeremia dicitur : Calix aureus Babylon ine-
brians omnem terram (Jerem. L1, 7). Quem non ine-
briavit ¢ eloguentia s®cularis? cujus non. animos
compositione verborum et disertitudinis su fulgore
perstrinxit? Difficile homines polentes et nobiles et
divites, et mulio his difficilius eloquentes credunt
Deo : obcecatur enim mens eorum divitiis et opibus
atque luxuria, et circumdati 4] vitiis, non pos-
sunt videre virtutes simplicitatemgue Scripture
sanct®, non ex majestate sensuym, sed ex verbo-
rum judicant vilitate. Cun autem ipsi qui prius ma-
la docuerant, versi ad peenitentiam, docere caeperint
bona, tunc videbimus Niniviticos populos una pre-
dicatione converti, et fieri illnd quod in Isaia legi-

nem Jonz agant peenitentiam juxta illud, quod et
alibi dicitur : Homines et jumenta salvabis, Domine
(Ps. xxxv, 7). Possumus autem jumenta operta sac-
cis et aliter interpretari, de his maxime testimoniis,
in quibus legimus : Sol et Iunainduentur sacco (Esech.
xxxu, 7). Et in alio loco: Induam calum sacco
(1s. 1, 3), pro lugubri scilicet habitu, et meerore at-
que meestitia, qua peragopuiis *accus nominantor,
Iilud quoque quod dicitur : Quis scit si convertatar,
el ignoscat Deus? ldeo ambiguum ponitur et incer
tum : wt dum homines dubii sunt de salute, fortins
agant peenilentiam, et magis ad misericordiam pro-
vocent Deum.
(Vers. 10.) Et vidit Deus opera eorum ; quis con-
B versi sunt de via sua mala, et miserius est Deus super
malitia , quam locutus fuerat, wt faceret eis, e non
fecit. LXX : Et vidit Deus opera eorum, quoniam re-
versi sunt de viis suis malis, et egit paenitentiam Devs
super malitia, quam locutus [uerat, ut facerel eis, et
non fecit. Secundum utramque intelligentiam sive
tunc urbi Assyriz, sive quotidie mondi Deus populis
comminatur ut agant peenitentiam : qui si conversi
fuerint, ipse quogue vertet [Al. vertit] sententism
suam, et populi conversione mutabitur [Al. mula-
tur]. Quod et Jeremias et Ezechiel manifestius ex-
plicant, nec hona videlicet implere Dominum quz
promiserit, si boni vertantur ad vitia; vec mala
que pessimis comminatur, si illi reversi fuerint ad
salutem. lta igitur et nunc vidit Deus opera, quia
C conversi sunt a via sua pessima : non verba audivit
qu solebat Israel szpe promittere : Omnia quecam-
que dizerit Dominus, faciemus (Exod. xx1v, 3); 423
sed opera conspexil : et quia mavult penitentiam
peccatoris, quam mortem (Ezech. xvmi), libenter
mutavit sentenliam, quia vidit opera commutala.
Quin potius Deus perseveravit in proposito svo mi-
sereri volens ab initio : ¢ nemo enim punire desi-
derans, quod facturus est comminatur, Malitiam as-
tem, ut supra diximus, pro suppliciis et tormeatis
accipe : non quod Deus mali facere quidquam cogi-
taret | Al. cogitet|.
(Cap. IV.—Vers. 1.) Et afflictus est Jonas affictioms
magna, et iratus esl : et oravit ad Dominum et disil,
LXX : Et contristatus est Jonas tristitia grandi, et cor-

mus : 4 Sinata est gens semel. Homines quoque et D fusus est : oravilque ad Dominum, et ait. Videns sub-

jumenta operta saccis, et clamantia ad Dominum,
eodem sensu intellige : quod et rationabiles, et irra-

a Haec verba, non multi potentes, que pridem ex
septem Florentiz codicibus, junctis Brixianis, Ro-
manisque aliquot, Victorius reposuerat, Martian.
nihilosecius praztermisit, nostri mss. denuo suffi-
ciunt.

b Prastat ipsummet audire Cyprianum de se fi-
dejubentem epist. 1, ad Donatum, seu lib. de Gra-
tia Dei: Ego cum in tenebris, alque in nocte ceca
jacerem, cumgue in salo jactantis seculi nutabundus
ac dubius , vestigiis oberrantibus fluctuarem , vite
mee nescius veriatis ac lucis alicnus : difficile pror-
sus ac durum pro illis tunc moribus opinabar, quod
in salxtem mihi divina indulgentia pollicebatyr, etc.

intrare gentium plenitudinem, et illud impleri quod
in Deuteronomio dicitur : Ipsi me irritaverunt in ks,

¢ Duo mss., sapientia secularis.

4 Manifesto mendo pro duobus verbis, si »sts,
Martian. retinuit sanata : quod lamen aniea emes-
daverat Victlorius ex Greco étédy. Alterum porro,
quod nec ipse Victorius animadvertit, semel, pro
simul, eodem Gra:co textu cogente, sis axef; , B8 €
Nosiris mss. correximus. .

¢ Al. neminem : Qua lectio, inquit Victorius, ipst
quoque non displicet, ut intelligas , Deus nemine®
eunire desiderans , quod facturus est, comminalal.

erum prior lectio melior. Faclurus enim pro
dici non potest quis, quod ideo minatur, ne
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qui mon sunt dii, et ego eos irritabo super gente, que A hzreditatem meam, egressus sum de sinu tuo, et

non est : super natione stulta eis ad iracundiam comci-
tabo (Deus. xx3x11, 31), desperat de salute Israelis, et
magno dolore concutitur, qui erumpit in vocem, et
causas meeroris exponit, et quodammodo loquitur :
Ego solus electus sum de tanto numero prophetarum,
qui per sliorum salutem ruinam meo populo nun-
tiarem. Non igitur contristatur, ut quidam putant,
quod gentium multitudo salvetur; sed quod pereat
Lsrael. Unde et Dominus noster flevit super Jerusa-
lem (Luc. x1x), et neluit tollere panem filiorun, et
dare eum eanibus (Marc. vir). Et Apostoli primum
predicant Israeli (Act. xm). Et Paulus cupit esse
anathema pro fratribus suis, qui sunt Israelite, et
quorum adoptio et gloria, et Testamentum, et repro-

veni. Si misericordem dicerem atqne clementem et
ignoscentem malitie, nullus ageret penitentiam : si
crudelem, et tantum judicem [Al. judicium] nuntia-
rem, sciebam hoc tuz non esse natur. In hoc ergo
ambiguo positus, malui fugere potius, quam aut
peenitentes lenitate decipere, aut de te pradicare
quod non eras. Tolle igitur, Domine, animam meam:
& quia melior mihi est mors, quam vita. Tolle ani-
mam meam, qux (ristis fuit usque ad moriem.
Tolle animam meam : In maunus enim tuas com-
mendo gpiritum meum (Luc. xv), melior quippe
mihi est mors, quam vita. Vivens unam lIsrael
gentem salvare non potui: ® moriar, et mundus sal-
vabitur. Historia manifesta est, et super:persona

missiones, et legislatio, ex quibus patres, et ex B propheta sic potest intelligi, ut crebro jam diximus,

quibus Christus est secundum carnem (Rom. 1x).
Pulchre autem dolens (quod interpretatur Jonas)
allligitar dolore, et tristis est anima ejus usque ad
moriem ; quia ne periret populus Judzorum, quan-
tum in se fuit, multa perpessus est. Historie quoque
magis dolentis convenit nomen, signiticans lahorio-
som prophetam, el peregrinationis atque naufragii
miseriis pregravatum. ’

(Vers.2, 3.) Obsecro, Domine, numgquid non hoc est
rerbum menm, cum adhuc ess2m in terra mea ? propter
boc preoccupavi ut fugerem KDY in Tharsis. Scio
enim quia tu Deus clemens et misericors [Vulg. addit
¢s), patiens , et mulle miserationis, ignoscens super
wmalitia, et nunc, Domine, lolle queso animam meam a

quod propterea §Q%4 contristetur el mori velit, ne
conversa multitudine gentium, in ®ternum pereat
Israel.

(Vers. 4.) Et dizit Dominus : putasne bene irasceris
tu? LXX : Et dizit Dominxs ad Jomam : © Si vehe-
menter contristatus es tx? Verbum [iebraicum amarac
(" /), el iratus es tu, et contristatus es tw, trans-
ferri potest : quod utrumque et prophete, et Domini
person convenit, quod vel iratus sit, ne videretur
apud Ninivitas fuisse menlitus, vel contristatus, in-
telligens lsrael esse periturum. Et rationabiliter non
ei dicit, male iratus es, vel contristalus es, ne vide-
retur reprehendere contristatum. Nec rursum, bene
iratus es, aul contristatus : 4 ne suz sententiz con-

me, quia melior est mihi mors , quam vita. LXX : O C trairet ; sed interrogat ipsum, qui iratus est et con-

Domine, nonne isti sunt sermones mei, cum adhuc
essem in terra mea? proplerea preeoccupavi fugere in
Tharsis. Scio enim quod tu misericors et miserator,
paliens et mulie miserationis, et agens peenitentiam
super malitiis, et nunc, dominator Domine, tolle ani-
mam meam @ me, quia melius est mihi mori, quam vi-
vere. Hoc quod nos interpretati sumus, obsecro, el
Sepluaginta transtulerunt & 3%, in Hebraico legitur
ANNA (FOR), quae mibi videtur interjectio deprecantis
significare blandientis affectum. Quia igitur oratio
ejus, dum se dicit juste fugere voluisse, quodam-
modo injustitiz arguit Dominum, querelas suas ob-
secrationis exordio temperat. Numquid, ait, non hoc
est verbum meum, cum adhuc essem in terra mea?

Scivi te hoc esse facturum : non ignorabam miseri- D

cordem, propterea severum et irnculen'um nuntiare
nolebam : ideo fugere volui in Tharsis, vacare con-
lemplationi rerum, et in mari istius szculi quiete
potius et otio perfrui. Dimisi domum meam, reliqui

* Tres subsequentes versus, ejusdem vocis animam
recursu deceptus, Victorius pra:termisit.

b Ex mss. nostris, jlisque omnibus quos Victor.
consaluit, correximus moriar, pro quo Martlianaus
retinuit morior.

¢ Mss. Palatin. si particnlam qu:e deerat sufficiunt
quv quoque lextn assentiente, ¢l opidpa Medimn-
owt oV,

.4 Pericopen hanc verborum totam, ne sue senten-
liw conirairet, sed interrogat ipsum qui iratus est, et

tristatus, ut vel causas irx respondcat, vel mceroris :
aut si ille tacuerit, verum Dei judicium ex ejus si-
lentio comprobetur.

(Vers. 5.) Et egressus est Jonas de civitate, et sedit
contra orientem civilatis, el fecit sibimet wumbracnlum
ibi, et sedebas subter illud in wmbra, donec videret
quid accideret civitati. * LXX similiter. Primus Cain
fratricida , et homicida cruentum mundum germani
sanguine dedicans, mdificavit civitatem , et vocavit
eam ex nomine filii sui ! Enoch (Genes. 1v). Unde et
Osee propheta dicit, Deus ego et non homo , in medio
tui sanctus : et non ingrediar civilalem (Usee x1, 9).
Domini enim, Psalmista dicente, sunt exitus morlis
(Ps. Lxvi1). Quamobrem et una fugitivoram civitas
appellatur Ramoth (fmaR=), quod interpretatur visio
mortis. Et recte quicumque fugitivus est, et propter
peccata non meretur habitare Jerusalem, habitat in
urbe mortis, et est trans fluentas Jordanis, qui de-
scensus exprimitur. Egreditur ergo columba, vel do-

contristatus , quam nihil dubiam sit integrum oratio-
nis contextum atiendenti, ob ejusdem verbi contri-
sfatus occursum , s@pe obvio amanueusium errore ,
prelermissa, cum in hactenus quoque vulgatis libris
desideraretur, nos ad P.latinorum codicum fidem
suffecimus : locumque adeo pristine integritati re-
stitinus.

¢ Verba LXX similiter, qua tam sape alibi, nos-
tri mss. sufficiunt.

_f Pro Enoch mss. nostri preferunt Cainan.
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lens, de istiusmodi civitate, et habitat centra Orien-
tem, unde sol oritur : et est ibi in tabernaculo suo,
ubi labentia queque lempora contemplatus, exspec-
tat quid supradictm eveniat civitali : antequam Ni.
nive salvaretur, el aresceret [Al. accresceret] cu-
curbita : antequam Christi Evangelium coruscaret ;
el compleretur Zacharie prophetia : Ecce vir 5285
Oriens nomen ejus (Zach. v1, 12), Jonas sub umbra-
culo erat, Nec dum quippe veritas venerat , de qua
idem evangelista et apostolus loguitur. Deus veritas
est. Et eleganter additur Et fecit sibimet umbraculum
ibi (1 Joar. 1v, 8), juxta Niniven. Sibimet fecit, nul-
lus enim de Ninivilis tunc temporis habitare poterat
cumm propheta : et sedebat sub umbra, vel judicis
habitu, vel de sua majestate contractus, et accinctus
lumboas in lortitudine, ut non tota ad pedes, et ad
nos, qui deorsum sumus, vestimenta defluerent, sed
in 88 arctiori [Al altiori| baltheo contraherentur.
Porro quod dicit ut videret quid accideret ctvitati, so-
lita consuetudine utitur Scripturarum , ut humanos
Deo jungat affectus.

(Vers. 6.) Et preepuravit Dominus Deus hederam ,
et ascendit super caput Jonee, ut esset umbra super ca-
put ejus, et protegeret eum, laboraverat enim : et l@-
tatus est Jonas super hedera lwtitia magna. LXX : E¢
preecepit Dominus Deus cucurbite, et ascendit super
caput Jone, ut esset umbraculum super caput ejus, et
protegeret eum a suis malis : lelatusque est Jonas su-
per cucurbita yaudio magno. In hoc loco quidam
 Cantherius de antiquissimo genere Corneliorum ,
sive (ul ipse jactat) de stirpe Asinii Pollionis, du-
dum Rome dicilur me accusasse sacrilegii, quod pro
cucurbita, hederam traustulerim : timuit videlicet,
ne si pro cucurbitis hedere nascerentur, unde oc-
culte et tenebrose biberer, non haberet. Et revera

a Multz sunt in eo loco nominum et verhorum
depravationes, tam in editis quam in libris manu-
scriptis. Editi legunt, Cantelius de, etc. ; manuscri~
pti. Cornelius de, etc. ; unus Sangermanensis , Can-
cherior de, eic. ; ulii vero retinent, ut puto, veram
lectionem, Cantherus de, cte. : nam Hieronymus hic
hominem irridet, qui dudnin Roma accusarat sa-
crilegii S. Noctorem, quod pro cucurbita hederam
transtulisset. Qua accusatio convenit vulgato pro-
verbio, Canterius in porta, vel Cantherius in fossa :
quia Cornelius ille ad id negotii trahebatur in qu»
nequaquam valebat contra llieronymum. Itaque no-
men Canlelius ab editoribus antignis confictum est ;
Cantherius aulem nou est nomen proprium convi-
ciatoris, sed vox usurpata ab iridente. A£mi-
lius forte nomine proprio dicebatur iste Cantherius,
nt conjicere licet ex verbis consequentibus, ut pro
Corneliis..... .Emilii.... appellentur. Mart. — Pa-
latin. mss. , Canterius; sl. Cantelius. Conferenda
porro est Hieronymi ad Augustinum epistola 112,
n. 22, et quie nos ibi observamus.

b Al. solet ; ev mox, adumbrari.

¢ la leguut omues mss. codices pro quo Erasm.
el Marian. :ua auctoritule legunt seria. MarT. —
Ex mss. auctoritate, reclo i;so orationis cogente
sensu, restiluimus seria, pro quo Martianivus ex cor-
ruptis cerle libris 1escripsit seriem.

d Ex hoc verbo iniwelliges temeritalem veterum
editicnum, ¢.e non lectionem genvinan Hieronymi
CICEIA, 5ed vucem conlictam Etkeroa retinent apud
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A in ipsis cucurbitis vasculorum, quas voigo Seuco-
marias vacant, b solent apostolorum imnsgines adum-
brare : ¢ quibus et ille sibi non suum nomen assum-
psit. Quod si tam facile vocabula comnmutanatur, ot
pro Corneliis sediliosis tribunis, Zmilii consules
appellentur , miror cur mibi non liceat hederam
transferre pro cucurbila. ¢ Sed veniamus ad seris.
Pro cucurbita , sive hedera in Hebrso legimes a-
ceon (Pp'p), que eliam lingua Syra et Puniaa
d ciceia dicitur. Kst autem genus virgulti, vel arbo-
scule, lata habens [Al. habentis] folia in modun
pampini, et umbram densissimam, suo trunco s
sustinens, quein Palzsiina creberrime £9@ nasci-
tur, et maxime in arenosis locis : mirumgque in mo-
dum, si semeniem in terram jeceris, Gito confels

B consurgit in arborem, et intra paucos dies quam bher

bam videras, arbusculam suspicis. Unde et nes eo-

dem tempore quo interpretabamur prophetss, vo-
luimus idipsum Hebraee linguz nomen exprimers,
quia sermo Latinus hang speciem arboris non ba-
bebal ; sed timuimus grammaticos, ne invenireat
licentiam commentandi : et vel bestias lndiz, vel
montes Beeotiz, autistius modi quaedam pertesta
confingerent, secutique sumus veleres translatores,
qui et ipsi hederaw interpretati sunt, qua Grree 3p-
pellatur xgodg, alind enim quod dicerent, non babe-
bant. Discutiamus ergo historiam, el ante mystices
intellectus, solam litteram ventilemus. Cueurbita ¢
hedera hujus natur sunt, ut per terram repient,
et absquo furcis vel adminiculis, quibus innitanter,
altiora non appetant. Quomedo igitur, iguoranie
propheta, cucurbitain una nocle consurgens umbra-
culum pr:ebnit, qua naturam non habet sine pergulis

[Al. perculis] et calamis vel bastilibus in sublimecos-

surgere ? Giceion autem cum in ortu subito mirscy-

C

Erasm. et Marian. Putavit nempe Joannes Cpnon.
qui voces llebraicas supplere curavit in editione
rasmiana, linguam Punicam eamdemn esse com A-
rabica : et quia noveral Hebricorum (Yp'p cicaws
esse YTUON alcerva sive Elkeroa hodiernorum Am-
busm, ausus est reclamantibus omuibus exemplari-
bus manuscriptis Hieronymi, pro cicgi, perperas
substituere Elkeroa. E falsa autem bujusmodi edi-
lione explanationis Hieronymiana in Jonam mass-
Vil error pessimus, intantum ut occuparel e:ian
D otimum Lexicon pentaglotien Valentini Sehindleri
QEderani, qul in radice pp cic, adducit falsam lee-
tionem Erasmian.- editionis, e1postea subjungit: Ed
autem lingua Punica eadem quam Arabice, de q
non est prasentis temporis disputare ; sed mopere
lectorem in uno ms. codice S. Germani scriptum s
CICAESA pro CICEIA ; qug si essel genuina lectio, b2-
beret radicem Hebrmam wWUp Cisss, id est, cucumic
Unde infra idem Hieronymus : Et dicamus, inqu',
quia in alio Scripture@ loco cucurbilam non inveuisss,
quod ubi cucumis nascitur, ibi nasci soleat et cucurdits.
Sed verior apparet lectio fWpp Ciceia, quod Greets
st xixe, Lutinis Ricinus. MART.—Mss. uosiri Sicas:
perperam Erasin. et Victurius, Elkerce. In lplhll
Hieronymi ad Augustinum epistola dicitur, in He
brao volumine Ciceion scriptum, quam vulgo Syi G-
ceiam vocant. Recole qua: in cum locum apualav-
mus : Reinesium quuque de lingwa Punica cap- 15.
Mox verba, suo irunco se, ROSIri Mmss.
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lum prabuerii, et potentiam ostenderit Del in A tibus luquitur Judis : Penitentiam agite, et baptize-

protections virentls umbraculi, et naturam suam
secota ost. Ad personam vero Dominf Salva-
toris, ne penitus propter gdoxodixnviev, cucurbitam
relinquamus, sic referri potest, ut illud commemo-
remus Isaize ¢ Relinguetnr flia Sion sicut (abernacu-
lum in vinea, et velul casula in cucumerario, quusi ci-
viles quee expugnatur (lsai. viu). Et dicamus quis in
alio 8eripturse loco cucurbitam nen invenimus, quod
ubi eucuinis nascitur, ibi nasci soleat et cucurbita.
Et lsrael huic generi ® comparatum, quod quondam
prolexerit Jonam sub umbra sua conversionem
gentium preestolantem, et non psrvam letitiam trie
buerit ei faciens umbraculum et tubernaculum, po-
lius quam domum, habens tectorum imaginem, do-

tuy wnusquisque vestrum in nomine Jesu Christi in re-
missionem peccatorum vestrorum, et accipietis donum
Spiritus sancti (Act. n, 38). Sunt qui vermem et
urentem ventum, Romanos intelligaut duces , qui
post resurrectionem Christi, Israel penitus dele-
verunt.

~ B28(Vers.9.) Etdixit Dominus ad Jonam : Putasne
bene irasceris tu super hederam ? Et dizit : bene ira-
scor ego usque ad mortem. LXX : Et dizit Dominus
Deus ad Jonam, ¢ valde contristaris tu super cucurbi-
ta? Et ail ! valde contristor ego usque ad mortem.
Supra Ninivitis agentibus peenitentiam et gentinm
urbe salvala, interrogatus idipsum propheta : Pu-
tainé bene frasceris (u ? nihil respondit, sed interro-

morum non habens fandamenta. Porro ciceion no- B gationem Dei silentio comprobavit, sciens enim cle-

sira arbascula modica, cito consurgens, LR7 et ci-
1o arescens ordine et vita [Al. via] comparabitur
Israeli, radices parvas mittenti in terram, et co-
nanti quidem in excelsa sustolli ; sed altivudinem
cedrorum Del et abietum non equanti. Quod mihi
videntur et locust@ significare, quibus vescebatur
Joannes, qui digit sub typo Israelis ¢ Illum oportet
crescere, me autem mingi (Joan. m, 30) : animal par-
vum, infrmas habens alas, de terra quidem consur-
gens, sed altius non valens avolare, ut plus sit quam
reptil, et 1ainen avibus non zquetur.

(Vers. 7 et 8.) Et paravit Dominus vermem ascen-
sione diluculi in crastinum, et percussit hederam, et
cxaruit ; e8 cum oritus fuisset sol, preecepit Doninus

mentem esse Deum, et misericordem, et patientem,
et mulie miserationis, et ignoscentem malitiis, su-
per salute gentium non dolebat : hic auvtem posi-
quam siccata [Al. insiccata) cucurbita aruit Israel,
et cum distinctione interrogatus : Bene irasceris tu
super hedera ? confidenter respondit et dicit : Bene
irascor ego, vel contristor usque ad mortem : non
enim sic volui salvare alios, ut perirent alii, non
sic alienos lucrifacere, ut meos perderem. Et reve-
ra usque ad praxsentem diem ¢ Christus plangit
Israel ¢ et Jerusalem plangit usque ad mortem, non
suam, sed Jud:eorum, ut moriantur negantes. et
resurgant Dei Filium confitentes.

(Vers. 10 et 11.) E¢ dizit Dominus ¢ Tu doles su-

rento calido et urenti ; et percussit sol super caput Jo- c per hedera, in qua non laborasti : neque fecisli ut

ae@, of @stuabat ; of petiil anime ow@ wui morereinr,
el dizit : Melius est b mihi mori, quam vivere. LXX :
Et precepit Deus vermi mane in crastinum , el per-
cussit cucurbitam , et arefacla est : slalimque ut ortus
est sol, preecepit Dominus spiritui ardoris urenti, et
percussit sol super caput Jone, et angustiatus est, et
tu duit eum anime su, et dizit : Melius est mihi mori,
quam vivere. Antequam oriretur sol justitie, virens
eral umbrsculum, et non arebat lsrael ¢ postquam
ilie surrexit, et tenebra Ninivitice ejus luce dis-
cuss® sunt, paratus vermis in crastinum ascensio-
ue diluculi (de quo vicesimus primus psalmus in-
scribitur : Pro assumptione matutina ; et qui absque
ullo semine de terra oritur, et dicit : Ego sum vermis
¢t non homo (Ps. xxi1, 7) percussit umbraculum,
quod desertum auxilio Dei omnem virorem perdi-
dit. Precepitque Dominus vento calido et urenti,
de quo prophetatur in Osee : Adducet urentem ven-
tum Do:1inus de deserto ascendentem, et siccabit ve-
nas ejus, et desolabit fontem ejus (Osee xm, 15). Et
asluare ceepit Jonas, et iteruin velle moriin bapti-
smate cum Israele, ut in lavacro recipiat humorem,
quem in negatione perdiderat. Unde et Petrus aren-

¢ Yisus est Victorio mutilus ac pendulus rensus,
nisi legas comparatur. Verum a superiori, dicamus,
pendeat.

b Alic mihi, quod tamen in Hebrxo M resonat,
nostri mss. praetermitiunt ; (U penes Sepluaginla

cresceret : quee sub una nocte nata est, et sub una
nocle periit ; el ego non parcam Ninive civitati ma-
gne, in qua sunt plusquam centum viginti millia ho-
minum, qui nesciunt quid sit inter dextram el sini-
stram suam, et jumenta multa ? LXX : Et dixit Do-
minus : Tu pepereistf super cucurbita, pro qua non
lu:borasti, neque nutristi eam, que nata est in nocte,
el in tocle perift : ego autem non parcam Ninhe civi-
tati magnee, in qua habitant plusquam duodecim my-
riades [A). millia] virorum qui ignorant dexteram et
sinistram suam, et pecora multa ? Nimize difficultatis
est exponere quomodo juxta tropologiam dicatur ad
Filium ¢ tu doles super hedera, in qua non laborasti,
ueque fecisti ut cresceret, cum omnia per ipsum facta

D sint, et sine ipso factum est mibil (Joan.1, B).

Unde quidam iooum istum interprelans, ut im-
minentem solveret quastionem, incurrit blasphe-
miam. Assumens enim illud de Evaugelio : Quid
me dicis bonum ? Nemo bonus est nisi uaus Deus
(Marc. x, 18), Patrem interpretatus est bonum.
529 Filium veroad comparationem ejus qui perfecto
et vere honus sit, in minori gradu positum. Et non
cons.deravit hac dicens, quod in Marcionis potius

legunt, mori magis quam, etc.

¢ Due mss. . u‘,?valde'. juxta Griecom , Aldino et
exemplari excepto, e cpodpa.

d lidem mss. , Christus plangit Jerusalem, et plan-

git usque, etc.
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incurrerit heresim (qui alterum Deum tantum bo- A ille ceelos ascenderet. In Israel vero nullus tantus la-

num, alterum iufert judicem et conditorem) quam
Arii, qui cum majorem Patrem et minorem Filium
predicet : tamen Filium non negat conditorem. Ergo
cum venia audienda sunt, quz dicturi sumus, et co-
natus nostri ® favore potius el orationibus adjuvan-
di, quam spernendi aure malevola, quia carpere et
detrahere vel imperiti possunt ; doctorum autem est,
et qui laborantium novere sudorem, vel lassis ma-
num porrigere, vel errantibus iter ostendere. Domi-
nus noster atque Salvator non ita laboravit in Israel,
quomodo laboravit in gentium populo. Denigue Is-
rael loquitur confidenter : Ecce tot annis servio tibi,
et numquam mandatum tuum preelerivi, el numquam
dedisti mihi heedum, ut cum amicis meis epularer : sed

bor fuit.Unde et invidetjuniori fratri, > quod post sub-
stantiam cum meretricibus lenonibusque prodactam,
recipiat annulumet stolam, et polleat pristina digni-
tate. Quod autem ait, quz sub una noecte nata est,
significat tempus ante adventum Christi, qui mundi
lumen fuit, de quo dicitur : Noz pracessit, dies axiem
appropinguavit (Rom. xu1, 12). EL una noete periit,
quando occubuiteis sol justitiz, et Dei perdidere
sermonem. Civitas vero Ninive magna atque palcher-
rima, prafigurat Ecclesiam, in qua major est nume-
rus quam decem (Al. duodecim) tribuum lsrael :
quod et fragmenta in solitudine significant duodecim
cophinorum (Marc. vi). Ignorant autem quid sit inter
dextram et sinistram, vel propter innocentiam et

postquam filius tuus hic qui devoravit substantiam B simplicitatem, ut lacientem monstret statem, et re-

.....

saginatum (Luc. xv) : nec tamen confutatur a patre,
sed clementer ei dicitur : Fili, tu semper mecum
es, et onmia mea tua sxnt : epulari et gaudere te opor-
tebat, quia hic [rater tuus mortuus erat, et revixit :
perierat, et inventus est. Pro gentium populo im-
molatus est vilulus saginatus, et pretiosus san-
guis effusus, de quo Paulus ad Hebrzos ple-
nissime disputat (Hebr. x). Et David in psalmo: Fra-
ter, inquit, non redimit, redimet homo (Ps. xLvi, 8).
&30 Decrevit Christus, ut ille cresceret : iste mor-
tuus est, ut ille viveret : hic descendit ad inferos, ut

s Ex Florentinis quinque, totidemque Brixiz et Ro-
manis aliquot codicibus reponit Victorius, conatus
nostri fovendi potius, et orationibus adjuvandi : olim

linquat intellectui, quantus sit numerus tatis alie-
rius, cum tantus sit parvulorum. Vel cerie (quia
magna erat urbs, et in domo magna non solwm
vasa sunt aurea et argentea, sed et lignea et ficii-
lia (Il Tim. n)) erat in ea plurima multitado, que
ignorabat ante actam pcenilentiam quid esset in-
ter bonum et malum, inter dexiram et sinisiram.
Sed et jumenta multa: multus est enim Ninive numeres
jumentorum et irrationabiliam hominum, qui com-
parantur jumentis insipientibus, et assimilantur eis

_(Ps, xLvim1).

erat, orationibus audiendi, et adjuvandi.
b Vitiosa metathesi legit Martian. post quod.
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STRIDONENSIS PRESBYTERI

COMMENTARIORUM
IN MICHZEAM PROPHETANM

LIBRI DUO.

PROLOGUS °.

%31-%532 Michzas, in quem nunc commen- C bem Palzstine haud grandis est viculos. Morasiki

tarios dictare cupio, in ordine duodecim prophe-
tarum, secundum Septuaginta interpretes tertius est;
scenndumn  Hebraicum (Al. Hebraicam veritatem),
sextus, el sequitur Jonam prophetam, qui succedit-
Abdiz, alque ita fit ut tertius sit Amos, et Joel
secundus post Osee, quiapud omnes primus est. Ergo
quasi in corde voluminis positus, debet profunda con-
tinere mysteria, et sermo Dei, qui semper descendit
ad prophetas, descendit ad Michzam (aD2)
quoque, qui interpretatur humilitas : ad Michzam de
Morasthi, qui usque hodie juxta Eleutheropolim ur-

& [nseribitur gdomovetarac Paule ejusque filize
Eustochio, quod ex przfatione libri tertii Commen-

(*nw=To) autem in lingua nostra heredem sonat. Pul-
chre igitur humilitas, quz inter virtutes vel prec-
pua est, spe hereditatis Dominic nascitur. Humif-
tas autem non illa que venit de conscientia peecr-
torum ; sed qua inter virtutes ponitur, juxia qus
dicitur : Humiliamini sub potenti manw Dei, wt ™
exaltet in tempore visitationis (1 Petr.v, 6). Et : (%
s¢ humiliat, exaltabitur ( Luc. xvii, 14). Et: Awe
contritionem elevatur cor viri, et ante gloriem humibis:
tur (Prov.xv1, 18).Unde et Dominus : Discite, inqui,
ame, quia mitis sum et humilis corde (Mat. 1,53}

tariorum in Amos compertum est,






